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Przedmowa

Podjeto wszelkie dziatania w celu zamieszczenia w niniejszym dokumencie kompletnych,
precyzyjnych i aktualnych informacji. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za skutki
btedéw pozostajace poza jego kontrolg. Ponadto producent nie moze zagwarantowac,

ze wspomniane w podreczniku zmiany oprogramowania-i wyposazenia; wprowadzone przez
innych producentéw, nie wptyng na uzytecznos¢ informacji zamieszczonych w dokumencie.
Odwotania do oprogramowania oferowanego przez inne firmy nie oznaczaja, ze producent
potwierdza jego jako$¢.

Autorzy podijeli wszelkie uzasadnione dziatania, aby informacje zawarte w tym dokumencie byty
doktadne i uzyteczne, nie udzielajg jednak zadnych gwaranciji, jawnych ani domniemanych,
dotyczacych ich doktadnosci lub zakresu.

Wiekszo$¢ aktualnych sterownikéw i podrecznikédw udostepniono w witrynie firmy Oki Europe
w sieci Web:

http://www.okiprintingsolutions.com
Copyright © 2007. Wszelkie prawa zastrzezone.
Oki i Microline sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Oki Electric Industry Company Ltd.
Energy Star jest znakiem towarowym Agencji Ochrony Srodowiska rzadu Stanéw Zjednoczonych.

Hewlett-Packard, HP i LaserJet sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Hewlett-Packard
Company.

Microsoft, MS-DOS i Windows sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation.
Apple, Macintosh, Mac i Mac OS sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Apple Computer.

Inne wspomniane nazwy produktéw i marek sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi ich prawnych wiascicieli.

Jako uczestnik programu Energy Star producent zapewnit zgodnos$¢
niniejszego produktu z zaleceniami Energy Star dotyczacymi efektywnosci
energetycznej.

i)

ENERGY STAR

Ten produkt jest zgodny z wymaganiami sformutowanymi w Dyrektywach
UE 2004/108/EC (EMC), 2006/95/EC (LVD) i 1999/5/ EC (R&TTE) przy
uwzglednieniu, w stosownych przypadkach, przepiséw panstw cztonkowskich
dotyczacych kompatybilnosci elektromagnetycznej, niskiego napiecia oraz
sprzetu radiowego i telekomunikacyjnego.

M

Wszystkie widoki ekranu zawarte w niniejszym podreczniku zostaty utworzone w systemie
Windows XP. Te widoki moga sie rézni¢ w zaleznos$ci od uzywanego systemu operacyjnego,
jednak zasady korzystania z urzadzenia pozostajg takie same.
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Pierwsza pomoc w nagtych wypadkach

Nalezy uwazac¢ na sypki toner:
® Jesli zostanie potkniety, nalezy spowodowac¢ wymioty i skontaktowacé sie z lekarzem.

Nigdy nie wolno prébowaé wywotywa¢ wymiotéw u osoby nieprzytomne;j.

Jesli toner dostanie sig do uktadu oddechowego, nalezy wyprowadzi¢ osobe
na $wieze powietrze. Nastepnie nalezy zgtosi¢ sie do lekarza.

Jesli toner dostanie sig do oczu, nalezy przez co najmniej 15 minut ptukaé
otwarte oczy duzg iloscig wody. Nastgpnie nalezy zgtosi¢ sie do lekarza.

Rozsypany na skérze lub ubraniu toner nalezy czysci¢ zimng woda,
aby nie pozostaty trwate plamy.

Producent:

Oki Data Corporation,
4-11-22 Shibaura, Minato-ku,
Tokyo 108-8551, Japan

Importer do krajow Unii Europejskiej/autoryzowany
OKI Europe Limited (prowadzaca dziatalno$é handlowg jako Oki Printing Solutions)

Central House
Balfour Road
Hounslow

TW3 1HY
United Kingdom

W przypadku pytan dotyczacych sprzedazy, pomocy technicznej i pytan ogdinych nalezy
kontaktowac¢ sie z lokalnym dystrybutorem.

Informacje dotyczace ochrony srodowiska
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Uwagi, ostrzezenia i informacja
0 niebezpieczenstwie

UWAGA

W ten sposéb wyrdzniono uwagi umieszczone w podreczniku.
Sekcja Uwaga zawiera dodatkowe informacje uzupetniajgce gtowny
tekst, ktére pomagajg w zrozumieniu zasady dziatania urzgdzenia
oraz jego uzytkowaniu.

W ten sposéb wyrézniono ostrzezenia umieszczone

w podreczniku. Ostrzezenie zawiera dodatkowe informacje,
ktore w przypadku zignorowania moga by¢ przyczyna
nieprawidiowego funkcjonowania lub uszkodzenia sprzetu.

NIEBEZPIECZENSTWO!

W ten sposdéb wyrézniono informacje o niebezpieczenstwie,
umieszczone w podreczniku. Informacja o niebezpieczenstwie
zawiera dodatkowe dane, ktérych zignorowanie moze by¢
przyczyna obrazen ciala.

Uwagi, ostrzezenia i informacja o niebezpieczenstwie > 6
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Wstep

Dziekujemy za wybranie kolorowej drukarki Oki Printing Solutions. Twoja
nowa drukarka zostata wyposazona w szereg zaawansowanych funkciji.
Pozwalajg one uzyskac wydruki o nasyconych, zywych barwach i mocnej
czerni stron czarno-biatych przy jednoczesnej duzej szybkosci drukowania
na réznych nosnikach stosowanych w pracy biurowe;.

Wiasciwosci drukarki:

> Wielopoziomowa technologia ProQ2400 pozwala uzyskac
subtelniejsze i delikatniejsze stopniowanie odcieni koloréw kolor,
co nadaje dokumentom fotograficzng jakosc¢.

> Tryb szybkiego drukowania do 22 (C5650) lub 26 (C5850)
kolorowych stron na minute, przeznaczony do drukowania
kolorowych prezentacji graficznych i innych dokumentéw.

> Tryb do 32 stron na minute szybkiego drukowania czarno-biatego,
przeznaczony do drukowania wiekszosci dokumentéw
niewymagajacych koloru.

> Rozdzielczo$¢ 600 x 600, 1200 x 600 dpi (dots per inch)
oraz ProQ2400 do drukowania obrazéw o wysokiej jakosci,
umozliwiajgca odwzorowanie najdrobniejszych detali.

> Cyfrowa technologia jednoprzebiegowa, wykorzystujaca diody
Swiecgce LED, zapewniajaca duzg szybkos¢ i niezawodnosg.

> Karta sieciowa w standardzie 10Base-T i 100Base-TX,
pozwalajgca na uzytkowanie drukarki w sieci komputerowe;j.

> Uzycie trybu Photo Enhance poprawia jako$¢ wydrukéw
fotograficznych.
> ,Zapytaj Oki” Z nowa, przyjazna dla uzytkownika funkcja

dziatajgca w systemie Windows, umozliwiajgca bezposrednie
potaczenie z ekranu sterownika drukarki z witryna sieci Web
dedykowana dla uzywanego modelu drukarki. W tej witrynie
bedg dostepne wszelkie porady oraz pomoc techniczna, ktére;j
uzytkownik moze potrzebowac, aby uzywajac drukarki firmy OKki
osiagnac jak najlepsze wyniki.

> ,Dodatek plug—in WebPrint dla programu Internet Explorer” —
kolejna funkcja dla systemu Windows, zapewniajgca prawidiowe
drukowanie stron z sieci Web.

> Narzedzie Template Manager 2006 dla systemu Windows utatwia
projektowanie i drukowanie wizytéwek, baneréw oraz etykiet.
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Dodatkowo dostepne sg nastepujace opcije:

> Automatyczne drukowanie dwustronne (dupleks), oszczedzajace
papier i pozwalajgce na otrzymanie wydruku o mniejszej objetosci
(standardowo w modelach dn).

> Dodatkowy podajnik papieru na 530 arkuszy, ktdry zmniejsza
liczbe czynnosci obstugowych, a takze umozliwia stosowanie
réznych nosnikéw, np. papieréw firmowych, formatow
niestandardowych lub innych materiatow.

> Dodatkowa pamieé¢ umozliwiajgca drukowanie bardziej ztozonych
stron. Na przyktad drukowanie baneréw o wysokiej rozdzielczo$ci.

> Szafka pod drukarke.
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Ogolny opis drukarki

Widok z przodu

1. Gorna taca odbiorcza 4. Podajnik uniwersalny (80 g/m?).
na wydruki sktadowane

adrukiem do dofu. Uzywany do podawania ciezszych

papieréw, kopert i innych specjalnych
Standardowe miejsce materiatéw. Réwniez do recznego
sktadowania wydrukow. podawania pojedynczych arkuszy.

Miesci do 250 arkuszy Wylacznik zasilania drukarki ON/OFF.

o gramaturze 80 g/m>.
Dzwignia zwalniajaca przednig pokrywe.
2. Panel operatora.

Dzwignia zwalniajgca podajnik

Umozliwia ustawianie uniwersalny.

i podglad menu drukarki.

8. Przycisk zwalniajacy pokrywe gérna.

3. Podajnik papieru. ¥ Jacy poKrywe gormna
Standardowy
podajnik papieru.
Miesci do 300 arkuszy
o gramaturze 80 g/m>.

Napisy na wyswietlaczu LCD moga by¢ wyswietlane w réznych jezykach.
Zobacz ,Zmienianie jezyka komunikatow” na stronie 11.
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Widok z tytu

Na rysunku jest widoczny panel potaczeniowy, tylna taca wyjsciowa
i potozenie opcjonalnego zespotu drukowania dwustronnego (dupleksu).

10
5
5. Wytacznik zasilania drukarki ON/OFF. 10. Interfejs sieciowy™.
8. Gniazdo zasilania pradu zmiennego. 11. Zespot dupleks
9. Interfejs USB. (jezeli jest zainstalowany).

12. Tylna taca odbiorcza na wydruki
sktadowane strong zadrukowang
do gory, o pojemnosci do 100 arkuszy.

*  Interfejs sieciowy ma wtyczke ochronna, ktéra nalezy wyja¢ przed
nawigzaniem pofaczenia.

Gdy tylna taca odbiorcza jest otwarta, wydruki uktadane sg wtasnie tutaj,
strong zadrukowang do goéry. Jest ona uzywana gtéwnie do bardzo
ciezkich materiatéw. Sciezka papieru przez drukarke miedzy tylng tacq
odbiorcza a podajnikiem uniwersalnym jest najprostsza. Dzieki temu unika
sie zaginania papieru w czasie przejscia przez drukarke i mozliwe jest
drukowanie na materiatach o gramaturze do 203 g/m?2.
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Zmienianie jezyka komunikatéw

Domysinym jezykiem uzywanym przez drukarke do wyswietlania
komunikatéw i drukowania raportéw jest angielski. Mozna go zmienié
na nastepujace jezyki:

German (niemiecki) Danish' (dunski)

French (francuski) Dutch (holenderski)
Italian (wtoski) Turkish (turecki)
Spanish (hiszpanski) Portuguese (portugalski)
Swedish (szwedzki) Polish (polski)

Russian (rosyjski) Greek (grecki)

Finnish (finski) Czech (czeski)
Hungarian (wegierski) Norwegian (norweski)
UWAGA

1. Powyzsza lista nie jest kompletna ani ostateczna.

2. Informacje dotyczgce procedury zmiany ustawien jezyka
(narzedzie konfiguracji jezyka panelu operatora) mozna
znalez¢ w dokumentach dotgczonych do urzadzenia.
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Zalecenia dotyczace papieru

Drukarka moze obstugiwac réznorodne materiaty drukarskie, w tym
papiery o ré6znych gramaturach i formatach, folie i koperty. Ten rozdziat
zawiera ogolne porady dotyczace wyboru materiatdow i informacje na temat
korzystania z kazdego typu materiatow.

Najlepsze wyniki otrzymuje sie przy zastosowaniu papieru o gramaturze
75-90 g/m? przeznaczonego do kopiarek i drukarek laserowych.
Odpowiednie typy:

> Ajro Wiggins Conqueror Colour Solutions 90 g/m?;
> Colour Copy firmy Neusiedler.
Nie zaleca sie stosowania papieru z reliefem ani bardzo chropowatego.

Formularze wstepnie zadrukowane moga by¢ stosowane w drukarce,
ale tylko pod warunkiem, ze farba zastosowana do ich produkcji jest
odporna na wysoka temperature, jaka wystepuje w zespole utrwalajgcym
drukarki.

Koperty powinny by¢ niezwiniete, niepomarszczone i niezdeformowane
w inny sposob. Powinny by¢ prostokatne i mie¢ skrzydetko, a znajdujacy
sie na nich klej powinien by¢ odporny na dziatanie wysokiej temperatury
i nie wchodzi¢ w reakcje z gorgcymi watkami zespotu utrwalajgcego
drukarki. Nie wolno stosowac kopert z okienkiem.

Folie powinny by¢ specjalnie przeznaczone do druku laserowego lub
do kopiarek. Szczegodlnie polecamy folie firmy Oki Printing Solutions
(numer zamoéwienia 01074101). Nalezy unika¢ drukowania na foliach
przeznaczonych do pisania za pomocg markeréw. Takie folie mogg
przyklei¢ sie do watkéw zespotu utrwalajacego i uszkodzi¢ urzadzenie.

Etykiety takze powinny by¢ przeznaczone do drukowania w drukarkach
laserowych lub kopiarkach. W etykietach tego typu podtoze powinno by¢
catkowicie zakryte. Etykiety innego typu moga w trakcie drukowania
odklejaé sie od materiatu podioza i spowodowacé uszkodzenie drukarki.

Zalecenia dotyczace papieru > 12
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Podajniki

FORMAT WYMIARY GRAMATURA (G/M?)

A8 (tylko podajnik 1) 105 x 148 mm

A5 148 x 210 mm

B5 182 x 257 mm Lekki 64-74 g/m?
Executive 184,2 x 266,7 mm Sredni 75-104 g/m?
Ad 210 x 297 mm Cigzki 105-120 g/m?
Letter 215,9x279,4 mm Bardzociezki - 121-203 g/m?
Legal 13 cali 216 x 330 mm (tylko podajnik 2/uniwersalny)
Legal 13,5 cala 216 x 343 mm

Legal 14 cali 216 x 356 mm

Gdy do dwoch podajnikéw zostanie zatadowany ten sam typ papieru,
mozliwe jest takie ustawienie, aby w przypadku wyczerpania sie papieru
w biezacym podajniku drukarka automatycznie przetaczyta sie na inny
(podajnik 2, jesli wystepuje, lub podajnik uniwersalny). W przypadku
drukowania z aplikacji systemu Windows ta funkcja jest dostepna

w ustawieniach sterownika. (zobacz rozdziat ,Ustawienia drukarki

w systemie Windows” w dalszej czesci instrukcji). Przy drukowaniu

w innym Srodowisku funkcja ta znajduje sie w menu Print (Druku;j).
(zobacz rozdziat ,Funkcje menu” w dalszej czesci instrukc;ji).

Podajnik uniwersalny

Podajnik uniwersalny moze obstugiwa¢ materiaty o takich samych
formatach jak podajniki kasetowe, ale o gramaturach do 203 g/m?2.

W przypadku drukowania na bardzo ciezkim papierze nalezy uzywaé
tylnej tacy odbiorczej (zadrukiem do gory). Dzieki temu $ciezka papieru
w drukarce bedzie prawie zupetnie prosta.

Podajnik uniwersalny umozliwia transport wstegi papieru o szerokosci
minimalnej 100 mm i diugosci do 1200 mm (drukowanie baneréw).

Przy drukowaniu na arkuszach o dtugosci przekraczajacej 356 mm
(Legal 14 cali) zaleca sie stosowanie papieru o gramaturze miedzy
90 g/m? a 128 g/m? i tylnej tacy odbiorczej umozliwiajacej wykonanie
wydruku w uktadzie zadrukiem do géry.

Do drukowania na kopertach i folii réwniez zaleca sie uzywanie podajnika
uniwersalnego. Jednorazowo mozna zatadowac¢ do podajnika 50 arkuszy
folii lub 10 kopert, grubos¢ stosu nie moze jednak przekroczy¢ 10 mm.

Papier lub folia powinny by¢ tadowane strong zadrukowywang do gory,
gorna krawedzig w strone drukarki. Nie nalezy uzywac funkcji drukowania
dwustronnego.

Zalecenia dotyczace papieru > 13
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Taca odbiorcza w uktadzie zadrukiem do dotu

Taca odbiorcza w uktadzie zadrukiem do dotu znajdujgca sie na gorze
drukarki moze pomiescic¢ do 250 arkuszy papieru standardowego

o gramaturze 80 g/m? i moze stuzyé do odbierania papieru o gramaturze
do 176 g/m2. Strony drukowane w kolejnosci czytania (strona 1 jako
pierwsza) bedg sortowane w kolejnosci czytania (ostatnia strona na gorze,
zadrukiem do dotu).

Taca odbiorcza w uktadzie zadrukiem do géry

Taca odbiorcza wydrukéw wykonanych w uktadzie zadrukiem do gory,
znajdujgca sie z tylu drukarki, wymaga przed uzyciem otwarcia

i wyciggniecia podpérki. W takim wypadku papier zostanie
przetransportowany tg $ciezkag niezaleznie od ustawien sterownika.

Tylna taca odbiorcza moze pomiescic¢ 100 standardowych arkuszy papieru
o gramaturze 80 g/m? i moze stuzy¢ do odbierania papieru o gramaturze
do 203 g/m2.

Zaleca sie stosowanie tej tacy odbiorczej i podajnika uniwersalnego
do papieréw o gramaturach wiekszych niz 176 g/m2.
Zespot dupleks

Dupleks umozliwia automatyczny zadruk obu stron arkuszy papieru
w formatach, ktére obstuguje podajnik 2 (wszystkie formaty
z wyjatkiem A6) i gramaturze od 75 do 105 g/m?2.

UWAGA
Modele dn sg standardowo wyposazone w zesp6t dupleks.

Zalecenia dotyczace papieru > 14
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tadowanie papieru

Podajniki
1. Wyjmij podajnik papieru z drukarki.

N

A

|4

2, Rozluznij papier przez jego wachlowanie zaréwno na krancach (1),
jak i w srodku ryzy (2), upewniajac sie, ze wszystkie arkusze sg
roztgczone. Nastepnie wyréwnaj brzegi, ktadac stos na ptaskiej
powierzchni (3), i jeszcze raz przewachluj.

tadowanie papieru > 15
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3. Papier firmowy umies¢ drukiem do dotu i nagtéwkiem w kierunku
drukarki, tak jak pokazano na rysunku.

N
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T

4, Dopasuj tylny ogranicznik (1) i boczne prowadnice (2) do formatu
uzywanego papieru.

Aby zapobiegaé zacieciom papieru:

>

>

Nie wolno zostawia¢ wolnego miejsca miedzy papierem
a prowadnicami i tylnym ogranicznikiem.

Nie nalezy przepetnia¢ podajnika papieru. Jego pojemnos¢
zalezy od typu uzywanego papieru.

Nie nalezy uzywac¢ uszkodzonego papieru.

Nie nalezy tadowac jednoczesnie papieréw o roznych
formatach lub typach.

Nie nalezy wyjmowaé podajnika w czasie drukowania
(z wyjatkiem sytuacji opisanej ponizej, dotyczacej podajnika 2).

Podajnik papieru nalezy delikatnie zamykac.

5. Jesli drukarka ma dwa podajniki i papier podawany jest
z pierwszego (gornego), to podczas drukowania mozna wyjac
i zatadowa¢ drugi (dolny) podajnik. Jesli jednak papier podawany
jest z drugiego (dolnego) podajnika, nie nalezy wyjmowac
pierwszego (gornego). Spowoduje to zaciecie papieru.
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6. W przypadku drukowania ,zadrukiem do dotu” nalezy sie upewnic,
ze tylna taca odbiorcza (3) jest zamknieta (papier wychodzi u goéry
drukarki). Pojemnos¢ tacy odbiorczej wynosi okoto 250 arkuszy
(zalezy od gramatury papieru).

7. W przypadku drukowania zadrukiem.do.gory nalezy upewnic sie,
ze tylna taca odbiorcza (3) jest otwarta, a podporka na
papier (4) wysunieta. Papier jest sktadowany w odwrotnej
kolejnosci do drukowania, a pojemnos¢ tacy odbiorczej
wynosi okoto 100 arkuszy (zalezy od gramatury.papieru).

8. Do grubego papieru (kartonu itp.) zawsze nalezy uzywac tylnej
tacy odbiorczej (odbierajacej strong zadrukowang do gory).

W czasie drukowania nie nalezy otwiera¢ ani zamykac¢ tylnej tacy
odbiorczej, poniewaz moze to spowodowac zaciecie papieru.
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Podajnik uniwersalny
1. Otworz podajnik uniwersalny (1).

2, Rozt6z podpodrke papieru (2).

3. Ostroznie pociagnij tace w doét (3) az do zablokowania.

4. Zataduj papier i dopasuj prowadnice (4) do formatu
uzywanego papieru.
> W przypadku drukowania jednostronnego na papierze
firmowym papier nalezy wiozy¢ do podajnika uniwersalnego
strong zadrukowang do gory i gorng krawedzig w kierunku
drukarki.
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> W przypadku drukowania dwustronnego (dupleks) na
papierze firmowym papier nalezy wiozy¢ do podajnika
strong zadrukowang w dét i gérng krawedzig na zewnatrz
drukarki. (musi by¢ wczes$niej zainstalowany opcjonalny
zespot dupleks).

> Koperty nalezy zawsze umieszczac strong do zadrukowania
do gory, gornym brzegiem do lewej krawedzi i krotkim
brzegiem do drukarki. Nie nalezy wybiera¢ opcji drukowania
dwustronnego.

> W podajniku nie powinno by¢ wiecej niz 50 arkuszy lub
10 kopert. Maksymalna wysokos$¢ stosu wynosi 10 mm.
5. Nacisnij przycisk blokowania podajnika (5) do wewnatrz,
aby zwolnic¢ tace i podnies¢ lekko papier, dosuwajac go
odpowiednio na miejsce.

W menu nosnika ustaw wtasciwy format papieru dla podajnika
uniwersalnego (zobacz ,Funkcje menu”).
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Ustawienia drukarki w systemie Windows

Menu na panelu operatora drukarki udostepniajg wiele opcji.

Takze sterownik drukarki w systemie Windows udostepnia wiele funkc;ji
drukowania. Tam, gdzie elementy w sterowniku. pokrywaja sie z funkcjami
w menu panelu operatora, a wydruk odbywa sie pod kontrolg systemu
Windows, ustawienia w sterowniku beda nadrzedne w stosunku do
ustawien menu panelu operatora.

llustracje w tym rozdziale pokazujg system Windows XP. Inne wersje
systemu Windows moga sie nieco réznic¢, ale zasady pozostajg takie same.
Wiasciwosci drukowania w aplikacjach systemu Windows

Przy drukowaniu z aplikacji
w systemie Windows w oknie
dialogowym drukowania powinna

pojawié sie nazwa uzywanej drukarki. | @ e

Jest w nim zazwyczaj wymieniona @

g [ =
nazwa drukarki, na ktérej zostanie W comts
Wydrukowany dokument. anpe, 1,3,5-12 -
Obok nazwy drukarki znajduje s o e =

sie przycisk Wiasciwosci L sl
& przy ' optors... | Lo | s |

sheet:

Po kliknieciu przycisku Properties

(Wiasciwosci) otwiera sie nowe okno zawierajace krotka liste ustawien
dostepnych w sterowniku drukarki, ktére mozna wybra¢ dla drukowanego
dokumentu.

Ustawienia dostepne w danym programie moga by¢ modyfikowane pod
katem drukowanego dokumentu. Zwykle obowigzujg one tylko w trakcie
dziatania danej aplikacji.
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Karta Setup (Ustawienia)

Po kliknigciu przycisku Properties

(Wtasciwosci) w oknie dialogowym g i
Print (Drukowanie) danego programu 1 = o—
otwiera sie okno sterownika, g :::‘; ’::Mm - %’

w ktérym mozna okresli¢ opcje )

drukowania biezacego dokumentu. g4 __I fitee =

1. Wybrany format papieru zsmpumnglnume;m
powinien by¢ taki sam, jak > . L.
format strony drukowanego 6 T & —
dokumentu (chyba,
ze wydruk ma byc¢
przeskalowany tak, aby OKI el 7
pasowat do innego formatu), | =
a takze powinien by¢ taki
sam, jak format papieru zatadowanego do drukarki.

2. Mozna wybra¢ zrédto podawania papieru: Podajnik 1
(standardowy podajnik papieru), Podajnik 2 (jezeli zainstalowany
zostat opcjonalny drugi podajnik papieru) lub podajnik uniwersainy.
Mozna réwniez klikng¢ odpowiednig czes¢ obrazu drukarki
na ekranie i w ten sposdb wybra¢ dowolny podajnik.

3. Ustawienie gramatury papieru powinno pasowac¢ do typu papieru,
na ktérym ma odbywac¢ sie drukowanie.

4. Mozna wybra¢ rézne warianty opcji wykonczenia, np. jedng strone
na arkuszu albo N-stron na arkuszu (wiele stron na jednym arkuszu),
gdzie N = maks. 16, w celu drukowania stron w zmniejszeniu.
Drukowanie broszurowe umozliwia wydruk dwéch stron po obu
stronach arkusza, w uktadzie, ktory po ztozeniu tworzy broszure.
Drukowanie broszurowe wymaga instalacji zespotu dupleks.

Poster printing (Drukowanie plakatowe) umozliwia automatyczny
podziat duzych stron i wydruk ich w czesciach.

5. W przypadku drukowania dwustronnego mozna wybrac¢
odwracanie strony wzdtuz krétkiego i dtugiego boku.

Wymaga to oczywiscie instalacji zespotu dupleks.

6. Ustawione wiasciwosci drukowania mozna zapisa¢ pod wlasng
nazwag i uzy¢ w kolejnej pracy bez potrzeby ich ponownego
wprowadzania.

7. Pojedynczy przycisk na ekranie przywraca wszystkim ustawieniom

wartosci domysine.
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Zaktadka Job Options (Opcje pracy)

1. Rozdzielczo$¢ wyjsciowg drukowanych stron mozna ustawic
wedtug ponizszej instrukciji.

> Najwyzszg jakos¢ wydrukow uzyskuje sie przy ustawieniu
opcji rozdzielczosci ProQ2400 600 x 600 dpi x 2 bit. Ta opcja
wymaga najwiekszej ilosci pamieci i drukowanie trwa najdtuzej.

> Przy ustawieniu Fine/Detail (Dokfadnie/szczegdtowo)
urzadzenie drukuje w rozdzielczosci 1200 x 600 dpi.
To ustawienie jest odpowiednie dla wszystkich,
z wyjatkiem najbardziej wymagajacych aplikacji.

> Drukowanie przy ustawieniu Normal (Normalna) jest
wykonywane z rozdzielczoscig 600x600 dpi. To ustawienie
jest odpowiednie dla dokumentéw roboczych, w ktérych
jakos¢ druku nie jest wazna.

2. Mozna drukowac¢ tekst w postaci znaku wodnego umieszczanego
w tle gtéwnego tekstu dokumentu. Jest to uzyteczna funkcja
do oznaczania dokumentéw jako poufne, wersje robocze itp.

3. Mozna wybra¢ wydruk nawet 999 kopii jednego dokumentu,
zaktadajac jednak koniecznos¢ uzupetniania zapasu papieru
w podajnikach.

4. Orientacja strony moze zostaé ustawiona zaréwno w uktadzie
pionowym (krotszy bok stanowi podstawe), jak i poziomym
(dtuzszy bok stanowi podstawe).

5. Drukowane strony mogg by¢ odpowiednio zmniejszane
lub powiekszane do formatu stosowanych no$nikéw.

6. Klikniecie przycisku Advanced (Zaawansowane) umozliwia dostep
do kolejnych ustawien. Na przyktad mozna okre$li¢, ze czarne
obszary majg by¢ drukowane przy uzyciu toneru 100%K
(bardziej matowy wyglad).
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7. Pojedynczy przycisk na ekranie przywraca wszystkim ustawieniom
wartosci domysine.

8. Jakosc¢ obrazéw fotograficznych moze byé¢ lepsza.
Zaktadka Colour (Kolor)

Setup | Job Options | Color
1 Color Mode.
—_—
€ Auto Color
& Advanced Color
 Grayscale
2 Color Setting
—_—
& Ado
© Natural

€ Unadusted

Manual Adusiment

3— . el 04 ) jiiE=3
Saurstion: 0 @ <] i) 2o
comsvaen. | owas ot —5
1. Mozliwe jest automatyczne lub reczne sterowanie kolorami,

na wydrukach. Sterowanie reczne umozliwia uzycie
zaawansowanych opcji. W wiekszosci przypadkow automatyczne
ustawienie daje najlepsze rezultaty. Wiecej opciji jest
wyswietlanych w tym oknie dopiero po wybraniu opcji innej niz
Auto (Automatycznie). W przypadku drukowania w skali odcieni
szarosci przy szybkosci drukowania 24 str./min wszystkie strony
zostang wydrukowane jako czarno-biate.

2. Mozna wybra¢ jedng z wielu opcji dopasowania koloréw,
w zalezno$ci od pochodzenia obrazéw znajdujacych sie
w dokumencie. Na przyktad fotografia wykonana aparatem
cyfrowym moze wymagac innego dopasowania barw niz grafika
prezentacyjna utworzona w arkuszu kalkulacyjnym. Podobnie
jak w punkcie powyzej, w przypadku typowych prac wybor
automatycznej regulacji jest najlepszy.

3. W zaleznosci od potrzeb kolory na wydruku moga by¢ jasniejsze
lub ciemniejsze, bardziej nasycone i zywe.

4. Obszary czarne moga by¢ drukowane przy stuprocentowym
udziale cyjanu, magenty i zéttego, dajac w rezultacie btyszczacy
efekt czerni (czern ztozona) na wydrukach lub tylko przy
zastosowaniu czarnego toneru (prawdziwa czern), ktory daje
bardziej matowy wyglad. Ustawienie automatyczne umozliwia
sterownikowi wybor najbardziej wtasciwej opcji dla danego obrazu.

5. Pojedynczy przycisk na ekranie przywraca wszystkim ustawieniom
wartoéci domysine.
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Ustawienie z poziomu okna Control Panel (Panel sterowania)
systemu Windows

Po otwarciu okna Properties (Wtasciwosci) drukarki bezposrednio

z systemu Windows, a nie z poziomu programu, mozna skorzystac z nieco
wiekszego zakresu mozliwych ustawien. Zmiany wprowadzone w tym
miejscu beda wptywac¢ na wszystkie dokumenty drukowane w aplikacjach
systemu Windows i beda pamietane od jednej sesji systemu Windows
do nastepne;.

Karta General (Ogodlne)

& Properties Px

Gereral | Shaing | Pats | Advanced | Color Management | Device Option

Speed: 20 ppm

es Piint Test Page &5——1——— 3

1. W tym miejscu znajdujg sie¢ najwazniejsze funkcje drukarki,
wigczajac w to elementy opcjonalne, takie jak zespét dupleks.

2. Ten przycisk otwiera te same okna, co opisane wczesniej dla
elementéw ustawianych z poziomu aplikacji. Jednak wykonane
tutaj zmiany stang sie ustawieniami domysinymi dla wszystkich
aplikacji systemu Windows.

3. Przycisk ten umozliwia wydrukowanie strony testowej,
ktéra pozwala upewni¢ sie, ze drukarka jest sprawna.
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Karta Advanced (Zaawansowane)

& Properties [

Shaing | Parts | Advanced | Colr Management | Device Option

11
1. Mozna ustali¢ godziny, w ktérych drukarka bedzie dostepna.
2. Wyznacza priorytet drukowanych zadan, od 1 (najnizszy)

do 99 (najwyzszy). Dokumenty o najwyzszym priorytecie
bedg drukowane jako pierwsze.

3. Ustawia buforowanie dokumentéw przed drukowaniem
(umieszczenie w specjalnym pliku drukowania). Dokument jest
w takiej sytuacji drukowany w tle, co powoduje, ze aplikacja jest
szybciej dostepna.

4. Okresla, ze drukowanie nie bedzie rozpoczynac sie, zanim
ostatnia strona dokumentu nie zostanie umieszczona w buforze.
Jezeli aplikacja wymaga duzo czasu do przetworzenia zadania
drukowania w $rodku procesu drukowania, powodujac
zatrzymanie drukowania na dtuzszy czas, drukarka mogtaby
przedwczesénie przyjac, ze drukowanie zostato skonczone.
Wybor tej opcji zabezpiecza przed powyzsza sytuacja,
ale drukowanie zostanie zakonczone nieco pozniej,
poniewaz jego rozpoczecie jest opdznione.

5. Opcja dziatajaca odwrotnie do opisanej powyzej. Drukowanie
rozpoczyna sie natychmiast po rozpoczeciu buforowania.

6. Ta opcja powoduje, ze drukowanie odbywa sie w sposéb
bezposredni, bez buforowania dokumentu. Aplikacja bedzie
zajeta, az do zakonczenia procesu drukowania. Ten sposob
drukowania wymaga mniej wolnego miejsca na dysku komputera,
poniewaz nie powstaje plik buforu.
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7. Przed wystaniem dokumentu do drukowania program buforujacy
sprawdza ustawienia dokumentu i dopasowuje je do ustawieh
drukarki. Jezeli zostanie wykryte niedopasowanie, dokument
pozostanie w kolejce i nie bedzie drukowany do czasu zmiany
ustawien drukarki i ponownego uruchomienia dokumentu z kolejki
drukowania. Dokumenty z niedopasowanymi ustawieniami, ktore
znajdujg sie w kolejce, nie zatrzymujg drukowania dokumentéw
z prawidtowymi ustawieniami.

8. Ta opcja okresla, ze program buforujacy podczas. ustalania
kolejnosci drukowania daje pierwszenstwo dokumentom
zbuforowanym, nawet jezeli te dokumenty maja nizszy priorytet niz
dokumenty, ktérych buforowanie nie zostato jeszcze ukonczone.
Jezeli nie ukonczono buforowania zadnego dokumentu, program
buforujacy przyzna pierwszenstwo wiekszym dokumentom,
ktore nadal sg umieszczane w buforze. Opcja ta daje najwiekszg
wydajnosc¢ drukowania. Gdy jest wytaczona, program buforujacy
ustala kolejno$¢ drukowania tylko na podstawie jego ustawien
dotyczacych priorytetéw.

9. Ta opcja okresla, ze program buforujgcy nie bedzie usuwaé
dokumentoéw po ich wydrukowaniu. Opcja ta umozliwia ponowne
przestanie dokumentéw do drukarki z poziomu programu
buforujacego zamiast ponownego drukowania z aplikaciji.
Czeste stosowanie tej opcji wymaga duzej ilosci miejsca
na dysku komputera.

10. W zaleznosci od typu drukarki umozliwia dostep do takich funkcji,
jak drukowanie broszurowe, zmiana kolejnosci stron i wybor liczby
stron na arkuszu. Przy normalnym drukowaniu ta opcja powinna
by¢ wtaczona. Jezeli pojawi sie problem zgodno$ci, mozna jg
wytaczy¢. Jednak pomimo istnienia mozliwosci sprzetowych,
wymienione powyzej funkcje moga by¢ niedostepne.

1. Ten przycisk umozliwia dostep do tych samych okien
konfiguraciji, ktére sa wyswietlane przy drukowaniu z aplikaciji.
Zmiany wprowadzone za pomocg okna Control Panel
(Panel sterowania) systemu Windows stajg sie ustawieniami
domysinymi systemu Windows.
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Device Options tab (Karta opcji urzadzenia)

& Properties Px
General| Shaing | Pons | Advanced | Color Managemens | Devios Dpton
Avalabe Optons
——
Avalable Tray: = =
% Duples Option Uit
sbout

W tym oknie mozna wybrac element opcjonalny do zainstalowania
w drukarce. Wiecej szczegotdw na ten temat znajduje sie w rozdziale
dotyczacym instalacji elementéw opcjonalnych.

Ustawienia drukarki w systemie Windows > 27

Dokument pobrano z http://www.gral.pl



Ustawienia drukarki w komputerze Mac
Mac OS X

Informacje znajdujace sie w tym rozdziale dotyczg systemu Mac OS X
Tiger (10.4). Inne wersje, np. Panther(10.3) i Jaguar (10.2), moga
wygladac nieco inaczej, lecz zasady sg takie same.

Ustawianie opcji drukowania

Za pomoca okna dialogowego drukowania mozna wybrac drukarke
i opcje drukowania dokumentow.

Aby ustawi¢ opcje drukowania:
1. Otworz dokument, ktory chcesz wydrukowac.

2. Aby zmienié rozmiar papieru lub orientacje strony, wybierz
polecenie File (Plik) > Page Setup (Ustawienia strony).
Opisy wszystkich opcji znajdujg sie w rozdziale
,Opcje ustawien strony” na stronie 30.

Settings: | Page Attributes B!
Format for: = My Printer ?‘
Paper Size: | A4 = ]

21.00 cm x 29.69 cm

Orientation: Iil ll l_ﬁ

Scale: 100 %

3. Zamknij okno dialogowe Page Setup (Ustawienia strony).

4, Wybierz polecenie File (Plik) > Print (Drukuj).

5. Wybierz drukarke z menu rozwijanego Printer (Drukarka).
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6. Aby zmieni¢ ustawienia sterownika drukarki, wybierz zgdane opcje
z menu rozwijanego Settings (Ustawienia). Mozesz wybraé
wiecej opcji z menu Copies & Pages (Kopie i strony).

Aby uzyskaé¢ szczegdétowe informacje o tych opcjach,
zobacz ,,Opcje drukowania” na stronie 31.

Printer: | My Printer =

)
Presets: | Standard | :!
)

' Copies & Pages [

Copies: 1 Eﬁ Collated

Pages: ® Al
O Erom: |1 to: 1

® ( PDFv ) ( Preview ) ( cancel ) @
7. Kliknij przycisk Print (Drukuj).

Ustawianie Opcji drukowania — Zapisywanie ustawien sterownika

Mozna zapisa¢ zestaw opcji ustawien sterownika, aby wykorzystywaé
go podczas drukowania kolejnych dokumentéw.

1. Otworz dokument, ktory chcesz wydrukowac.

2. Aby zmieni¢ rozmiar papieru lub orientacje strony, wybierz
polecenie File (Plik) > Page Setup (Ustawienia strony).

Settings: | Page Attributes B!
Format for: = My Printer =
Paper Size: | A4 | :!

21.00 cm x 29.69 cm

Orientation: ]rﬂ ll l_ﬁ

Scale: 100 %

('_’) ( Cancel )
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3. Wybierz polecenie Save As Default (Zapisz jako domysine)
z menu rozwijanego Settings (Ustawienia).

4, Aby zapisac biezace ustawienia drukarki jako ustawienia wstepne,
wybierz polecenie Save As (Zapisz jako) z menu rozwijanego
Preset (Ustawienia wstepne).

5. Wprowadz nazwe dla zapisywanych ustawien wstepnych i kliknij
przycisk OK.

Zmienianie domysinej drukarki i rozmiaru papieru
Ponizej opisano kroki, za pomoca ktérych mozna zmieni¢ domysing
drukarke i opcje rozmiaru papieru.

1. Wybierz polecenie Apple > System Preferences
(Preferencje systemu).

Kliknij ikone Print & Fax (Drukarka i faks).

3. Wybierz dang drukarke z menu rozwijanego Selected Printer in Print
Dialog (Wybrana drukarka w oknie dialogowym drukowania).

4, Wybierz zadany rozmiar papieru z menu rozwijanego Default Size
in Page Setup (Domysiny rozmiar w ustawieniach strony).

Opcje ustawien strony

W tym rozdziale znajdujg sie informacje na temat dostepnych opcji
ustawien strony.

Opcje ustawien strony

Settings: | Page Attributes ﬂ
Format for: = My Printer =
Paper Size: ‘a4 ﬂ
21.00 cm x 29.69 cm
®
Orientation: Il‘
Scale: 100 %
';::' ( cancel )

Atrybuty strony (Page Attributes)

Aby uzywac biezgcych ustawien strony jako standardowych
ustawien dla wszystkich dokumentéw, mozna wybrac¢ opcje
Save As Default (Zapisz jako domysine).
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Formatowanie do

Umozliwia wybranie modelu drukarki za pomocg opgciji takich,
jak Rozmiar papieru (Paper size) i Orientacja (Orientation).

Rozmiar papieru (Paper Size)

Wybiera rozmiar papieru pasujgacy do dokumentu'i papieru
zatadowanego do drukarki. Szeroko$¢ marginesu strony wynosi
4,2 mm przy wszystkich brzegach. Aby okresli¢ wtasny rozmiar
papieru, nalezy wybra¢ opcje Manage Custom Sizes...
(Zarzadzaj rozmiarami niestandardowymi...)

Skalowanie (Scale)

Rozmiar dokumentéw mozna zwiekszac lub zmniejszac tak, aby
pasowat do réznych rozmiaréw papieru. Aby dopasowac¢ rozmiar
dokumentu do konkretnego rozmiaru papieru, nalezy wybrac
polecenie Options (Opcje) z menu rozwijanego Paper Handling
(Obchodzenie sie z papierem) w oknie dialogowym Print Options
(Opcje drukowania) (zobacz ,Opcje drukowania” na stronie 31).

Orientacja (Orientation)
Mozliwos¢ wyboru ustawienia pionowego lub poziomego.
Przy ustawieniu orientacji poziomej mozna przerzucic¢
dokument o 180 stopni.

Opcje drukowania

Kopie i strony (Copies & Pages)

Printer: | My Printer |

ar

Presets: | Standard }

ar

( Copies & Pages |

ar

Copies: 1 liﬁCQIlated
Pages: ® Al
O From: |1 to: 1
r\?/.. “PDFv ) ( Preview ) ( Cancel ) @
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Liczba kopii (Copies)

Mozliwos¢ wprowadzenia liczby kopii wydruku. W przypadku
wybrania opcji sortowania (Collate) przed rozpoczeciem
drukowania kolejnej kopii drukowane sg wszystkie strony
dokumentu.

Strony (Pages)

Wybér drukowania wszystkich stron dokumentu lub jego czesci.

Uktad (Layout)

ar

Printer: | My Printer

Presets: | Standard

ar

" Layout

Pages per Sheet: | 1

1 HWMHEEE

Border: | None f

f\':)) “PDFv ) ( Preview ) ( cancel )

Liczba stron na arkuszu

Mozna zmniejszy¢ rozmiar wielu stron i wydrukowac je na
jednym arkuszu papieru. Na przykiad po wyborze opcji 4-up
(4 str. na arkuszu), na jednym arkuszu papieru zostang
wydrukowane sgsiadujgco cztery strony dokumentu.

Mozna kontrolowac kolejnosc¢, w jakiej dokumenty sg umieszczane
sgsiadujgco na stronie oraz ustawi¢ obramowanie dla kazdej
zmniejszonej strony.

Druk dwustronny (Two-sided)

W tym panelu nie mozna uzy¢ opcji druku dwustronnego. Zamiast
tego nalezy uzy¢ opcji w panelu druku dwustronnego (Duplex).
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Harmonogram (Scheduler)

Printer: = My Printer [ :J
Presets: = Standard l:i
' Scheduler I :!

Print Document: ® Now

C At 00:00 l?
() On Hold
Priority: ' Medium 5
® ( PDFv ) ( Preview ) /Caﬂ) @

Mozliwos¢ wydrukowania dokumentu natychmiastowo lub w p6zniejszym
terminie. Mozliwo$¢ przypisywania zadaniom drukowania priorytetow.

Funkcje te sg przydatne w przypadku drukowania wiekszych objetosciowo
dokumentow, ktorych wydrukowanie zajmuje wiecej czasu.
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Obchodzenie si¢ z papierem (Paper Handling)

ar

Printer: | My Printer |

Presets: | Standard |

ar

ar

( Paper Handling |

Page Order: ® Automatic Print: @ All Pages
) Normal () 0dd numbered pages
) Reverse ) Even numbered pages

Destination Paper Size:

@ Use documents paper size: A4

() scale to fit paper size: A4 w
\_"' Scale down only
f\'_)) ( PDFw ) ( Preview ) ( Cancel )

Kolejnos¢ stron (Page order)

Wybdér miedzy wydrukowaniem dokumentu w standardowe;j
(1,2,3...) lub odwrotnej (...3,2,1) kolejnosci stron.

Drukowanie (Print)

Mozliwos¢ wyboru wydrukowania wytgcznie parzystych

lub nieparzystych stron dokumentu. Ta opcja jest przydatna

w przypadku uzywania recznego trybu drukowania dwustronnego,
gdzie nalezy najpierw wydrukowa¢ wszystkie nieparzyste strony,
ponownie zatadowaé papier do drukarki, a nastepnie wydrukowaé
wszystkie parzyste strony.

Rozmiar arkusza wynikowego (Destination paper size)

Mozliwos¢ zmniejszenia dokumentu tak, aby jego rozmiar pasowat
do rozmiaru papieru zatadowanego do drukarki. Mozna na przykfad
wydrukowac¢ dokument w formacie A3 na drukarce A4 i na papierze
formatu A4.
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Synchronizacja koloréw (ColorSync)

Printer: | My Printer J :!
Presets: | Standard [ :!
| ColorSync [ :]
Color Conversion: | Standard | :!
Quartz Filter: | None J :!
@ ( PDFv ) ( Preview ) ( cancel ) @

Konwersja koloréw (Color conversion)

W tym modelu drukarki dostepna jest wytgcznie standardowa
opcja (Standard) konwersji koloréw.

Filtr kwarcowy (Quartz Filter)

Nalezy wybrac filtr Quarto, jesli na zadanie drukowania ma zosta¢
natozone specjalny efekt, taki jak Sepia (sepia) lub Blue Tone
(niebieski). Ta opcja jest dostepna wytgcznie w systemie
operacyjnym Mac OS X 10.3 (Panther) lub nowszym.
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Strona wiodaca (Cover page)

Printer: | My Printer J :!
Presets: | Standard [ :!
————— Cover Page )

Print Cover Page: ™ None
e
) Before document
() After document

Cover Page Type: Standard

ar

Billing Info:
® ( PDFv ) ( Preview ) ( cancel ) Print

Wybor strony wiodgcej moze pomdc w odszukaniu wydrukowanego
dokumentu w duzym pliku wydrukéw. Ta opcja jest bardzo przydatna,
jesli drukarka jest uzywana w duzym biurze przez wiele oséb.

Duplex (Dupleks)
Printer: | My Printer J :!
Presets: | Standard [ :!
' Duplex | :!

Duplex: | Long-Edge Binding I-:!

@) |,” PDFv ) ( Preview ) ( Cancel )

Jesli drukarka jest wyposazona w opcjonalny ukfad dupleks, mozliwe jest
drukowanie dwustronne.

Po wybraniu opcji Long-Edge Binding (Bindowanie krawedzi diugiej)
strony sg drukowane w uktadzie ksigzki. Po wybraniu opcji Short-Edge

Binding (Bindowanie krawedzi krétkiej) strony sa drukowane
w uktadzie notatnika.
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Zrédto papieru (Paper source)

Printer: | My Printer

Presets: | Standard

r
Paper Source

@ Auto

() Multipurpose Tray
O Tray 1

O Tray 2

@ ( PDFw ) ( Preview )

Mozliwo$¢ wyboru tacy papieru dla biezgcego zadania drukowania.

Jakos¢ drukowania

Printer: | My Printer

Presets: | Standard

" Print Quality

Print Quality:
() High Quality (Multilevel)
) Fine / Detail (600x1200)
() Normal (600x600)

"1 Photo Enhance
[ Toner saving

@ { PDFw | ( Preview )

Jakos$¢ drukowania

{ Cancel )

Mozliwo$¢ wyboru rozdzielczosci druku. Ustawienie ProQ2400
umozliwia uzyskanie obrazéw najwyzszej jako$ci, jednak ich

drukowanie moze trwac diuzej.
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Wyzsza jakos¢é wydruku fotografii (Photo Enhance)

Ustawienie Photo Enhance umozliwia znaczne poprawienie
jakosci obrazéw podczas drukowania. Sterownik drukarki analizuje
wszystkie obrazy fotograficzne i przetwarza je w celu poprawienia
ich ogolnego wygladu. Tego ustawienia;nie mozna uzywac
jednoczesnie z ustawieniem jakosci wydruku ProQ2400.

Tryb oszczedny (Toner Saving)

W trybie oszczednym do drukowania dokumentéw zuzywana jest
mniejsza ilos¢ toneru. Poniewaz dokumenty wydrukowane w tym
trybie sg jadniejsze, sprawdza sie on najlepiej do druku probnych
dokumentow tekstowych.
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Kolor

. [ N
Printer: My Printer

Presets: : Standard

& @ @

[
_Color

Color Mode:

() Auto Color

® Advanced Color
() Grayscale

Color Matching:
) Auto
@ Manual
| Monitor(6500K)/Perceptual [5) Black Finish:
() Disabled ® Composite Black (CMYK)
() True Black (K)

Brightness:

6 0
G 0
@ Crorv) Crreven) Caaneel) @)

Saturation:

Tryb kolorow

TRYB KOLOROW OPIS

Zaawansowanie ustawienia | Sterownik wybiera najbardziej odpowiednie
koloréw (Advanced Colour) ustawienia koloru.

Reczne Mozliwo$¢ recznego dopasowania lub wyboru
ustawien koloru, czerni i bieli.

Skala szarosci Konwersja wszystkich koloréw na odcienie
szarosci.
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Dopasowywanie koloréw

KOLOR OPIS

Monitor (6500K) — percepcyjny Optymalizacja pod katem drukowania
fotografii. Podczas drukowania nacisk
jest potozony na nasycenie kolorow.

Monitor (6500K) — jaskrawy Optymalizacja pod katem drukowania
fotografii, z jeszcze wiekszym naciskiem
pofozonym na nasycenie koloréw.

Monitor (9300K) Optymalizacja pod katem drukowania

z poziomu aplikaciji, takich jak programy
pakietu Microsoft Office. Podczas
drukowania nacisk jest potozony

na jasnos¢ kolorow.

Aparat cyfrowy Wyniki bedaq sie rézni¢ zaleznie od
fotografowanego obiektu i warunkéw,
w jakich zostato zrobione zdjecie.

sRGB Drukarka odwzorowuje przestrzen
koloréw sRGB. To ustawienie moze by¢
uzyteczne podczas dopasowywania
koloréw z urzadzenia wejsciowego sRGB,
takiego jak skaner lub aparat cyfrowy.

Drukowanie koloru czarnego (Black Finish)

Sterowanie sposobem drukowania czerni na kolorowych
dokumentach. Po wybraniu opcji Mieszany czarny do
odwzorowania czerni wykorzystywane sg wszystkie 4 kolory
toneru. Ta opcja jest zalecana do drukowania fotografii.

Po wybraniu opcji Czysty czarny do odwzorowania czerni
wykorzystywany jest wytgcznie czarny toner o petnym pokryciu.
Ustawienie zalecane do drukowania tekstu i grafiki prezentacyjne;j.

Jasnosé/Nasycenie (Brightness / Saturation)

Mozliwos¢ zwiekszenia jasnosci celem uzyskania jasniejszego
wydruku. Mozliwo$¢ modyfikacji nasycenia celem zmiany
intensywnosci (lub czystosci) kolorow.

Jesli kolory wydruku sg zbyt mocne, nalezy zmniejszy¢ nasycenie
i zwiekszy¢ jasnos¢. Wedtug ogolnej zasady, zmniejszenie
nasycenia powinno odpowiada¢ zwiekszeniu jasnosci.

Na przykiad, jesli nasycenie zostato zmniejszone o 10,

jasnos¢ powinna zosta¢ zwiekszona o 10.
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Opcje ustawien drukarki

Opcje drukarki

ar

Printer: | My Printer |

Presets: | Standard }

ar

ar

" Printer Options |

Media Weight: | Printer Setting ]

8 Auto tray switch

@ Paper size check

"] Feed manually from Multipurpose tray
@ Always create 100% Black(K) Toner

] Run maintenance cycle before printing

f\z) ( PDFw ) ( Preview ) ( Cancel ) Print

Gramatura nosnika (Media weight)

Wybér grubosci/rodzaju papieru w drukarce. Prawidtowe
wyregulowanie tego ustawienia jest bardzo wazne, gdyz

okresla ono temperature, z jakg toner jest nanoszony na papier.
Na przyktad w przypadku drukowania na normalnym papierze nie
nalezy wybierac opciji Etykiety ani Folia, gdyz moze to spowodowac
rozmazywanie sie toneru i zacinanie sie papieru.

Aut. przet. podajnikéw (Auto tray switch)

Jezeli w trakcie drukowania w podajniku skonczy sie zapas
papieru, automatyczny przetacznik podajnikdw automatycznie
przetgcza sie na podajnik, w ktérym znajduje sie ten sam typ
papieru, i kontynuuje prace.

Kontrola rozmiaru papieru (Paper size check)

Po wybraniu tej opcji urzadzenie bedzie ostrzegaé o réznicy
rozmiaru papieru dokumentu i papieru w drukarce.

W takim przypadku wyswietlany jest komunikat, a drukowanie
zostaje wznowione po zatadowaniu papieru o prawidtowym
rozmiarze i nacisnieciu przycisku ONLINE. Gdy opcja jest
wylaczona, drukarka uzywa papieru zatadowanego do wybranego
podajnika, bez wzgledu na rozmiar papieru dokumentu.
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Reczne podawanie z podajnika uniwersalnego
(Feed manually from Multipurpose Tray)

Nalezy wybra¢ te opcje, jesli pobieranie papieru z podajnika
uniwersalnego ma by¢ uruchamiane poprzez naci$niecie przycisku
Online. Funkcja jest przydatna w przypadku drukowania kopert.

Zawsze drukuj jako czysty czarny (K)
(Always create 100% black (K) toner)

Nalezy wybra¢ te opcje, jesli drukarka ma zawsze uzywaé
wytgcznie czarnego toneru do drukowania czystej czerni
(RGB = 0,0,0). Ustawienie to jest aktywne nawet w przypadku
wybrania opcji Mieszany czarny w opcjach koloru.

Uruchom cykl konserwacji przed drukowaniem
(Run maintenance cycle before printing)

Wiaczenie cyklu konserwaciji przed rozpoczeciem drukowania
umozliwia uzyskanie najwyzszej jakosci kopii. Funkcja
wykorzystuje bebny swiattoczute i pas transferu drukarki.
Jesli funkcja jest czesto wigczana, cykl eksploatacji tych
czesci drukarki moze ulec skroceniu.

Kontrola druku (Print control)

ar

Printer: | My Printer |

ar

Presets: | Standard }

" Print Control |

ar

Print Control Settings

User Name:

Print Control ID:

f\':)) ( PDFw ",'l (" Preview ) ( cancel ) ( Print )

Jesli do zarzadzania drukarkami jest uzywane oprogramowanie Windows
Print Control Server, nalezy wprowadzi¢ przypisang nazwe uzytkownika

i identyfikator. Te informacje sg wysytane z zadaniem drukowania

i zapisywane przez drukarke.
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Podsumowanie

Printer: | My Printer }-e-i
Presets: | Standard }-e-i
( Summary I"H
¥ Copies & Pages
Copies 1, Collated
Page Range All
¥Layout

Layout Direction
Pages Per Sheet
Two Sided Printing

Left-Right-Top-Bottom
1
Off

P Scheduler

P Paper Handling
> ColorSync

P Cover Page

P Duplex

v

( Expand All ) ( Collapse All )

@ Crorv) Crreven) Caaneel) @)

Wyswietlanie podsumowania wszystkich wybranych opcji drukowania dla
biezacego zadania.
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Drukowanie w kolorze

Dostarczone z drukarkg sterowniki umozliwiajg kontrole kolorow

na wydrukach. W przypadku wigkszosci drukowanych dokumentow
domysine ustawienia sterownikow sg prawidtowe i pozwalajg na
otrzymanie wydrukéw dobrej jakosci.

Wiele aplikacji ma wtasne ustawienia kolorow, ktére moga by¢ nadrzedne
w stosunku do ustawien sterownika. Informacji na temat dziatania funkcji
zarzadzania kolorami w poszczegdlnych programach nalezy szukac

w dokumentac;ji tych programéw.

Czynniki wptywajace na wyglad wydrukow

Odwzorowanie koloréw jest tematem bardzo ztozonym. Jezeli zmienia sie
recznie ustawienie koloréw w sterowniku drukarki, nalezy zwréci¢ uwage
na koniecznos$¢ uwzglednienia wielu czynnikéw. Najwazniejsze z tych
czynnikbw wymieniono ponize;j.

Roéznice w zakresach koloréw
odwzorowywanych przez monitor i drukarke

>

Ani drukarka, ani monitor nie moga odwzorowacé petnego zakresu
kolorow widzianych przez oko ludzkie. Kazde z urzgdzeh ma
ograniczony i nieco inny zakres przedstawianych kolorow.
Dodatkowo, drukarka nie moze reprodukowa¢ wszystkich
wyswietlanych na monitorze koloréw i odwrotnie.

Obydwa urzadzenia wykorzystujg bardzo rozne technologie w celu
odwzorowywania koloréw. W monitorze stosuje sie trzy luminofory
lub ciekte krysztaty LCD: czerwony (Red), zielony (Green)

i niebieski (Blue), w drukarce zas stosuje sie cztery atramenty

lub tonery: cyjan, magenta, zétty i czarny (CMYK).

Monitor moze wys$wietla¢ bardzo nasycone kolory, takie jak
jaskrawe czerwienie i btekity, ktére nie mogq by¢ odwzorowane
przez drukarke. Podobnie istnieja pewne kolory (np. niektére
odcienie zotci), ktére dobrze wychodza na wydruku, ale nie moga,
by¢ prawidtowo wyswietlane przez monitor. Ta rozbiezno$¢ miedzy
mozliwosciami monitoréw i drukarek jest czesto gtéwnag przyczyng,
niezgodnosci koloréw miedzy obrazem drukowanym

i wySwietlanym.
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Warunki obserwacji

Wydrukowana kopia moze wyglada¢ bardzo réznie w odmiennych
warunkach oswietleniowych. Kolory wygladajg inaczej w $wietle
stonecznym niz w $wietle biurowych lamp jarzeniowych.

Ustawienia kolorow w sterowniku drukarki

Reczne ustawienie koloréw w sterowniku moze zmieni¢ wyglad wydruku.
Istnieje kilka opcji wspomagajgcych dopasowanie koloréw na wydruku
do koloréw wyswietlanych na monitorze.

Ustawienia monitora

Regulacja jasnosci i kontrastu monitora umozliwia sterowanie wygladem
dokumentoéw na ekranie. Dodatkowo temperatura koloréw monitora
wplywa na to, czy obraz bedzie wyswietlany w ,cieptych”, czy tez
,zimnych” odcieniach.

Typowy monitor umozliwia wybér jednego z kilku ustawien:

> 5000 KCiepty odcien; symulujacy zoéttawe naturalne oswietlenie,
stosowany powszechnie w poligrafii.

> 6500 KNaturalny odcien; zblizony do warunkéw oswietleniowych
jasnego, stonecznego dnia.

> 9300 KZimny odcien; ustawienie domys$ine wielu monitoréw
i odbiornikéw telewizyjnych.

(K = stopnie Kelvina, jednostka miary temperatury)

Sposob wyswietlania kolorow przez aplikacje

Niektore aplikacje graficzne, takie jak program Corel Draw lub Adobe
Photoshop, moga wyswietla¢ kolory odmiennie od programéw biurowych,
takich jak Microsoft Word. Wigcej informacji na ten temat mozna znalez¢
w systemie pomocy lub w podreczniku uzytkownika danej aplikacji.

Rodzaj papieru

Duzy wptyw na wyglad koloréw na wydrukach ma typ stosowanego
papieru. Na przyktad kopia na papierze makulaturowym moze wyglada¢
duzo gorzej od wydruku na specjalnie przygotowanej powierzchni
btyszczacego papieru.
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Porady dotyczace drukowanie w kolorze.

Przedstawione ponizej wskazéwki mogg pomaoc w lepszym odwzorowaniu
koloréw na wydruku.

Drukowanie obrazéw fotograficznych
Nalezy uzy¢ ustawienia Monitor (6500K) — percepcyijny.

Jesli kolory wygladajg na zbyt matowe, mozna sproébowac uzy¢ ustawien:
Monitor (6500K) — jaskrawy lub Aparat cyfrowy.

Drukowanie z programéw biurowych

Nalezy uzy¢ ustawienia Monitor (9300K). Moze to poméc w przypadku
wystgpienia problemdw z okreslonymi kolorami w aplikacjach, takich
jak Microsoft Excel lub Microsoft Powerpoint.

Drukowanie okreslonych koloréw (np. logo firmy)

Na dysku CD ze sterownikiem drukarki znajdujg sie dwa programy
narzedziowe, ktére mogg pomoc w dopasowaniu okreslonych kolorow:

Program narzedziowy Colour Correct

Program narzedziowy Colour Swatch

Regulacja jasnosci lub intensywnosci wydruku

Jesli wydruk jest zbyt jasny/ciemny, mozna uzy¢ regulatora jasnosci,
aby dostosowac obraz.

Jesli kolory sg zbyt intensywne/zbyt mato intensywne, nalezy uzy¢ opcji
Saturation (Nasycenie).
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Uzyskiwanie dostepu do opcji dopasowywania kolorow

Opcje dopasowania koloréw w sterowniku PCL pomagajg w dopasowaniu
koloréw na wydruku do koloréw wyswietlanych na monitorze
lub otrzymanych z innych zrodet, takich jak aparat cyfrowy.

Aby otworzy¢ opcje dopasowania

.
koloréw z okna Control Panel (Panel
sterowania) systemu Windows: B e

1. Otwoérz okno Printers
(Drukarki) (w systemie
Windows XP ,Printers and
Faxes” [Drukarki i faksy]).

2. Kliknij prawym przyciskiem
myszy nazwe drukarki
i wybierz polecenie
Properties (Wtasciwosci).

3. Kliknij przycisk Printing
Preferences (Preferencje drukowania) (1).

Aby otworzy¢ opcje dopasowania koloréw z aplikacji systemu Windows:

1. Wybierz polecenie File (Plik) >Print... (Drukuj...) z paska menu
danego programu.

2, Kliknij przycisk Properties (Wlasciwosci) obok nazwy drukarki.
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Ustawienie opcji dopasowania koloréw

1. Na karcie Colour (Kolor) zaznacz opcje Advanced Colour
(Kolory zaawansowane) w ustawieniu Colour Matching
(Dopasowanie kolorow).

& Mv_PRINTER Printi

21

|- Calow Matching,
& Auo
© Manual

Monito8500K) - Perceptual ~

Black Frish
 Disabled & Auo
© Conposie Bleck (CMYK)
© Tiue Bleck (K)

Bighness: 0 O 1l il ke
Sauaton i @ ¢ | Mo

CoouSwach..| | Defauk
ok | Concel | ey | Hep |

2. Wybierz ustawienie koloru Natural (Naturalny), a nastepnie
wybierz jedng z nastepujacych opcji:

& MY_PRINTER Printing Preferences. 21x|
Setup | Job Optons  Colour | [l Ak 0K |
~Colourblode "

 Auto Colour

1 @ advancedColour

© Gregseale

- Colaur Matching
C Auto

2 E Manual

Monitor(B500) - Perceptual =

BlackFish ——
& o

" Composie Black (CHYK)

— — E © True Bleck ()
e - Manual Seting:

Bightness: [0 | O 4] | IOk
Saurstien: I O 4] u >

T Dafauk
ok | cencel | ooy | Hee |

(a) Monitor (6500K) — percepcyjny

Optymalizacja pod katem drukowania fotografii. Podczas
drukowania nacisk potozony jest na nasycenie kolorow.

(b) Monitor (6500K) — jaskrawy

Ustawienie zoptymalizowane pod katem drukowania
fotografii, ale wytwarzajace bardziej nasycone kolory
niz ustawienie Monitor [6500 K] — percepcyjny.
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(c) Monitor (9300K)

Optymalizacja pod katem drukowania z poziomu aplikacji,
takich jak programy pakietu Microsoft Office. Podczas
drukowania nacisk jest potoZzony na jasnosc¢ koloréw.

(d) Aparat cyfrowy

Obraz zoptymalizowany pod katem drukowania zdje¢
wykonanych aparatami cyfrowymi.

Wyniki moga sie bardzo r6zni¢ w zaleznosci od przedmiotu
zdjecia oraz warunkéw, w jakich zostato ono wykonane.

(e) sRGB

Drukarka podejmie probe odtworzenia przestrzeni koloréow
sRGB. To ustawienie moze by¢ uzyteczne podczas
dopasowywania koloréw z urzgdzenia wejsciowego sRGB,
takiego jak skaner lub aparat cyfrowy.

Korzystanie z wzornika barw

Aby korzystac z funkcji Colour Swatch (Wzornik barw), nalezy
zainstalowac¢ program narzedziowy Colour Swatch. Ten program
znajduje sie na dysku CD dostarczonym razem z drukarka.

Funkcja Colour Swatch (Wzornik barw) umozliwia wydruk tablicy,

ktora zawiera zestaw prébek kolorow. Nie jest to peten zakres koloréw,
ktére moze odtwarzac¢ drukarka. Opis na kazdej probce dotyczy wartosci
RGB (Red, Green, Blue) poszczegdinych kolorow. Wzornik umozliwia
wybieranie poszczegdlnych koloréw w aplikacjach, ktére pozwalajg

na wybieranie dowolnych wartosci RGB. Wystarczy klikng¢ przycisk
Colour Swatch (Wzornik barw) (1) i wybraé jedna z dostepnych opciji.

Setup | Job Optins | Caer
Coor Mode
€ Auto Color
& Advanced Colr
€ Grayscale
Coor Setng
& Ao
€ Natwral
[ork 65000 - Fercet |

€ Unadusted

Manual Adjustment

Ugtness: [0 O 4] ' JEes
Sauaton: [T @ 1| sl sl

1 olor Swatch. Defautt
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Przykfad wykorzystania funkcji Colour Swatch (Wzornik barw):

Celem jest wydrukowanie logo o szczegélnym odcieniu czerwieni.
Postepuj zgodnie z ponizszg instrukcja.

1. Wydrukuj wzornik barw, a nastepnie wybierz z niego najlepiej
pasujacy do koloru logo odcien czerwieni.

2. Zapisz wartosci RGB opisujgce wybrany odcien czerwieni.

3. Korzystajac z prébnika kolorow danego programu, wprowadz takie

wartosci RGB i zmieh kolor logo na ten kolor.

Kolory RGB wyswietlane na monitorze niekoniecznie muszg odpowiadac
kolorom wydrukowanym we wzorniku barw. Przyczyna takiej sytuaciji jest
najprawdopodobniej réznica miedzy mozliwosciami odtwarzania kolorow
przez monitor i drukarke. W tym momencie nie ma to znaczenia, gdyz
najwazniejszy element — logo — bedzie na pewno mie¢ wymagany kolor.

Korzystanie z programu narzedziowego Colour Correct

Program narzedziowy Colour Correct firmy Oki znajduje sie na dysku CD
ze sterownikiem drukarki. Nalezy zainstalowaé go osobno, poniewaz nie
jest on instalowany wraz ze sterownikiem drukarki.

Program narzedziowy Colour Correct ma nastepujace funkcje:

> Mozliwos$¢ regulaciji pojedynczych koloroéw z palety pakietu
Microsoft Office. Ta funkcja jest uzyteczna, gdy trzeba zmienic¢
sposo6b drukowania danego koloru.

> Kolory mozna regulowac, zmieniajgc ich odcieh, nasycenie
i wspotczynnik gamma. Te funkcje sa uzyteczne, gdy trzeba
zmieni¢ sposob drukowania wszystkich koloréw.

Po wprowadzeniu tych regulacji koloréw nowe ustawienia mozna wybrac¢
na karcie Kolor sterownika drukarki.

Aby wybrac regulacje wprowadzone za pomocg programu harzedziowego
Colour Correct:

1. W uzywanym programie w menu File (Plik) wskaz polecenie
Print (Drukuj).

2, Kliknij przycisk Properties (Wlasciwosci).
Spowoduje to wyswietlenie opcji sterownika drukarki.

3. Kliknij karte Colour (Kolor).
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4, Nacisnij przycisk Advanced Colour (Zaawansowane ustawienia
koloru).

5. Kliknij przycisk User Defined (Zdefiniowane przez
uzytkownika).

Wybierz regulacje koloréw wprowadzone za pomoca programu
narzedziowego Colour Correct.
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Funkcje menu

W ponizszych rozdziatach przedstawiono funkcje menu dostepne
na panelu operatora drukarki i wyswietlane na wyswietlaczu LCD.

Panel operatora:

Attention
0

1.Dioda Online Wiaczona: gotowosé 2.Wyswietlacz | Wys$wietla stan drukarki
do odbierania danych. i wszelkie komunikaty
Migajaca: przetwarzanie o biedach.
danych.
Wytaczona: offline.
3.Przyciski Uaktywniajg tryb menu. 4.Przycisk Przetgcza migdzy trybem
Menu (+/-) W trybie menu umozliwiaja Online online i offline.
przechodzenie do przodu lub Naci$niecie tego przycisku
do tytu po elementach menu. w trybie menu powoduje
Nacisnigcie na co najmniej wyjécie z menu i przejécie
2 sekundy powoduje szybkie do trybu online.
przechodzenie do przodu Nacisnieci iski
lub do tylu acinigcie tego przycisku
’ w momencie, gdy jest
wyswietlany komunikat
BLAD ROZMIARU
PAPIERU wymusza
drukowanie na aktualnie
zatadowanym papierze.
5.Dioda Attention |Witaczona: ostrzezenie. 6.Przycisk Umozliwia powrét do
(Uwaga) Drukowanie jest mozliwe Back (Wstecz) |poprzedniego elementu
(np. niski poziom toneru). menu wyzszego poziomu.
Migajaca: biad.
Drukowanie nie jest mozliwe
(np. brak toneru).
Wytaczona: stan normalny.
7.Przycisk Enter |W trybie online lub offline: 8.Przycisk Nacisniecie na co najmniej
uaktywnia tryb menu. Cancel dwie sekundy powoduje
(Anuluj) usunigcie drukowanych

W trybie menu: okresla
wybrane ustawienie.

lub odbieranych danych.
Naci$niecie na co najmniej
dwie sekundy, gdy jest
wyswietlany komunikat
BLAD ROZMIARU
PAPIERU lub PODAJNIK
X PUSTY powoduje
usunigcie danych.
Nacisnigcie tego przycisku
w trybie menu powoduje
wyjsécie z menu i przejscie
do trybu online.
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Zmienianie ustawien — uzytkownik

Nalezy zwrdci¢ uwage, ze wiele z tych ustawien moze zostac zastgpionych
(i czesto sg one zastepowane) ustawieniami sterownika drukarki

w systemie Windows. Jednak niektére ustawienia sterownika mozna
pozostawi¢ niezmienione w ustawieniach drukarki; co spowoduje,

ze domys$inie bedg uzywane ustawienia okreslone w menu drukarki.

Ustawienia domys$ine sg wyrdznione w ponizszej tabeli przez pogrubienie.

W normalnych warunkach pracy, w trybie czuwania, na wyswietlaczu LCD
drukarki jest wyswietlany komunikat ONLINE. Aby w takim momencie
przejs¢ do systemu menu, nalezy naciska¢ na panelu sterujgcym przyciski
+/—, co pozwoli na przejscie do odpowiedniej pozycji menu. Postepu;j
zgodnie z nastepujacy instrukcja:

1. Aby wej$¢ do menu, naciénij przycisk ENTER.

2. Przyciski +/— umozliwiajg przeglad wszystkich elementéw menu.
Gdy wyswietli sie element, ktéry chcesz zmieni¢, nacisnij przycisk
ENTER, aby wys$wietli¢ podmenu tego elementu.

3. Przyciski +/— umozliwiajg przeglad wszystkich elementow
podmenu. Gdy wyswietli sie element, ktéry chcesz zmienic,
nacisénij przycisk ENTER, aby wyswietli¢ ustawienie.

4. Przyciski +/— umozliwiajg przeglad wszystkich dostepnych
ustawien elementu podmenu. Gdy wyswietli si¢ element,
ktory chcesz zmienic, nacisnij przycisk ENTER,
aby wyswietli¢ ustawienie. Obok wybranego ustawienia pojawi
sie gwiazdka (*) oznaczajaca, ze jest to ustawienie aktywne.

5. Wykonaj jedng z nastepujgcych czynno$ci:

> Nacis$nij jeszcze raz przycisk BACK (Wstecz), aby przejs¢
do przodu listy menu;

lub...

> Nacisnij przycisk ONLINE lub CANCEL (Anuluj), aby opusci¢
system menu i powrdci¢ do trybu czuwania.
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Zmienianie ustawien — administrator

Administrator moze okresli¢, czy dowolna kategoria w menu uzytkownika
ma by¢ WEACZONA, czy WYLACZONA.

Kategorie wylaczone nie sg wyswietlane w menu uzytkownika.
Te ustawienia moze zmieni¢ wytacznie administrator systemu.

1. WYLACZ drukarke.
2. WLACZ drukarke, trzymajgc wcisniety przycisk ENTER.

Gdy pojawi sie¢ menu ADMIN MENU, zdejmij palec z tego
przycisku.

Nacisnij przycisk ENTER.

Gdy pojawi sie monit WPISZ HASLO, nacisnij kilka razy
przycisk MENU+ lub MENU-, aby wyswietli¢ pierwszy wiersz
hasta, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER.

5. Wpisz 4- lub 9-cyfrowe hasfto.
Hasto domysine to ,aaaaaa”.

6. Naciskaj przycisk MENU+, dopoki nie zostanie wyswietlona
.kategoria”, ktérg chcesz zmienic.

7. Po jej wyswietleniu nacisnij przycisk ENTER.

8. Naciskaj przycisk MENU+ lub MENU-, dopdki nie zostanie
wyswietlony ,element”, ktéry chcesz zmienic.

9. Po jego wys$wietleniu nacisnij przycisk ENTER.
Zainicjowanie pamieci flash powoduje wyswietlenie monitu
CZY NA PEWNO?. Potwierdz lub anuluj zmiane.

10.  Aby potwierdzi¢ zmiane, nacisnij przycisk MENU+ lub MENU-
w celu wyswietlenia odpowiedzi TAK, a nastepnie nacisnij przycisk
ENTER. Nastgpi automatyczne ponowne uruchomienie drukarki.

1. Po pojawieniu sie monitu PLEASE POW OFF/SHUTDOWN
COMP WYLACZ/WLACZ drukarke.

12.  Naciskaj przycisk MENU+ lub MENU-, dopoki nie zostanie
wyswietlone zadane ,ustawienie”.

13. Nacisnij przycisk ENTER, aby po prawej stronie wybranego
ustawienia wprowadzi¢ gwiazdke (*).

14.  Nacisnij przycisk ONLINE, aby przej$¢ do trybu ONLINE.
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Menu

Menu informac.

To menu umozliwia tatwy dostep do listy réznych elementéw
przechowywanych w drukarce.

ELEMENT DZIALANIE OPIS

DRUKUKtADU WYKONANIE Drukuje petny uktad menu, pokazujac biezace

MENU ustawienia.

SIEC WYKONANIE Drukuje informacje na temat konfiguracji sieci.

DEMO1 WYKONANIE Drukuje strong demonstracyjna, zawierajaca

DEMO32 grafike oraz tekst monochromatyczny i kolorowy.
Menu druku

To menu umozliwia ustawienie réznych funkcji drukowania prac.

ELEMENT USTAWIENIA OPIS
LICZBA KOPII 1-999 Ustawianie liczby kopii drukowanego
dokumentu od 1 do 999.

DUPLEKS WEACZONE/ Ustawianie drukowania dwustronnego,
WYLACZONE jezeli jest zainstalowany zespdt dupleks.

PODAWAN. PODAJNIK 1 Wybiera domysIny podajnik papieru,

PAPIERU PODAJNIK 2 podajnik 1 (gérny), podajnik 2 (dolny,
PODAJNIK jezeli jest zainstalowany) lub podajnik
UNIW. uniwersalny (reczny).

AUTOM.PRZEL.POD. | WLACZONE Drukarka moze przetaczac sie
WYLACZONE automatycznie na sgsiedni podajnik

zawierajacy identyczny papier, gdy ten
w trakcie drukowania naktadu skonczy
sie w biezacym.

KOLEJNOSC 0D GORY Ustala kolejno$é wiaczania podajnikéw
PODAJ. DO DOLU przy automatycznym przetaczaniu.

OD DOtU
DO GORY
PODA.

Z PODAJN.

Funkcje menu > 55

Dokument pobrano z http://www.gral.pl



ELEMENT

UZYCIE POD. UN.

USTAWIENIA

NIE UZYWAC
GDY
NIEZGODNOSC

OPIS

Jezeli drukowany dokument wymaga
innego formatu niz format papieru
wiozonego do danego podajnika, drukarka
moze automatycznie przetaczy¢ sie na
podaijnik uniwersalny. Jezeli funkcja ta

nie jest dostepna, drukarka zatrzyma sie

i zazada zatadowania papieru o wtasciwym
formacie.

SPRAWDZ.
NOSNIKA

AKTYWNE
NIEAKTYWNE

Decyduje, czy drukarka bedzie sprawdzac
zgodnos¢ formatu papieru w podajniku
z formatem drukowanego dokumentu.
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ELEMENT

SZ. DRUKU MONO
(C5850)

SZ. DRUKU MONO
(C5650)

USTAWIENIA

AUTO

SZ. DRUKU
NORM.

SZ. DRUKU
KOLOR

SZ. DRUKU
AUTO

MONO 32PPM

SZ. DRUKU
KOLOR

SZ. DRUKU
MIXED

OPIS

Jesli pierwsza strona wydruku jest czarno-
biata, urzadzenie drukuje z szybkoscig

32 str./min. W przypadku wykrycia
kolorowej strony, urzadzenie drukuje

z szybkoscig 6 str./min

az do zakonczenia zadania.

To ustawienie dziata na tej samej zasadzie,
co ustawienie SZ. DRUKU AUTO, z ta
réznica, ze do momentu wykrycia strony
kolorowej urzadzenie drukuje z szybkoscia,
32 str./min. Aby osiagnag¢ takg szybkos¢,
drukarka potrzebuje dodatkowych

10-20 sekund, aby sie nagrza¢

i 30—60 sekund, aby ostygna¢ po
przetaczeniu na szybko$¢ 6 str./min

dla druku w kolorze. Dlatego to ustawienie
jest najodpowiedniejsze w przypadku,

gdy wigkszo$¢ zadan stanowig wydruki
czarno-biate.

Urzadzenie drukuje z szybko$cig

26 str./min dla wszystkich zadan.

To ustawienie jest najodpowiedniejsze
w przypadku, gdy wigkszo$¢ zadan
stanowig wydruki kolorowe.

Jesli pierwsza strona wydruku jest czarno-
biata, urzadzenie drukuje z szybkoscig

32 str./min. W przypadku wykrycia
kolorowej strony, urzadzenie drukuje

z szybkoscig 22 str./min

az do zakonczenia zadania.

To ustawienie dziata na tej samej zasadzie,
co ustawienie SZ. DRUKU AUTO, z ta
réznica, ze do momentu wykrycia strony
kolorowej urzadzenie drukuje z szybkoscig
32 str./min. Aby osiagna¢ takg szybkos¢,
drukarka potrzebuje dodatkowych 10-20
sekund, aby sie nagrza¢ i 30-60 sekund,
aby ostygnaé po przetaczeniu na szybkos¢
22 str./min dla druku w kolorze. Dlatego

to ustawienie jest najodpowiedniejsze

w przypadku, gdy wigkszo$¢ zadan
stanowig wydruki czarno-biate.

Urzadzenie drukuje z szybkoscig

22 str./min dla wszystkich zadan.

To ustawienie jest najodpowiedniejsze

w przypadku, gdy wiekszo$¢ zadan
stanowig wydruki kolorowe.

Urzadzenie drukuje z szybkoscig

26 str./min dla wszystkich zadan.
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Menu nos$nika

To menu umozliwia ustawienie typu nosnika.

ELEMENT USTAWIENIA OPIS
ROZM.PAP.W POD.1 A4/ A5/A6/B5 Ustawienie formatu papieru w podajniku
LEGAL 14 1 (gorny podajnik, jezeli zainstalowane
LEGAL 13.5 s3 oba podaijniki). Dla ustawienia
LEGAL 13 UZYTKOWNIKA zobacz pozycje
LETTER WYMIAR Xi WYMIAR Y w dalszej
EXECUTIVE czesci tabeli.
UZYTKOWNIKA
TYP NOSN. POD.1 NORMALNY Wybér typu nos$nika zatadowanego do
LETTERHEAD tego podajnika. Dzigki temu mozliwe
BOND jest dopasowanie wewnetrznych
MAKULATUROWY parametréw pracy drukarki, takich jak
SZORSTKI szybko$¢ drukowania i temperatura
BLYSZCZACY utrwalania, do stosowanych no$nikow.
Na przyktad papier letterhead powinien
by¢ utrwalany w nieco mniejszej
temperaturze, aby zapobiec Scieraniu
USERTYPE1 sie nadrukowane;j farby.
USERTYPE2
USERTYPE3
USERTYPE4 Elementy USERTYPE1-5 sg
USERTYPES wyswietlane tylko po zarejestrowaniu
ich z komputera hosta.
GRAMAT. W POD. 1 CIENKI Ustawienie drukarki pod wzgledem
NORMALNY gramatury papieru zatadowanego
do tego podajnika.
GRUBY
ROZM.PAP.W POD.2 A4/A5/B5/ Wybor formatu papieru zatadowanego
LEGAL14 do podajnika 2 (dolnego), jezeli
LEGAL 13.5 jest zainstalowany. Dla ustawienia
LEGAL 13 UZYTKOWNIKA zobacz pozycje
LETTER WYMIAR X i WYMIAR Y w dalszej
EXECUTIVE czesci tabeli.
UZYTKOWNIKA
TYP NOSN. POD.2 NORMALNY Wybér typu nosnika zatadowanego do
LETTERHEAD tego podajnika (jezeli jest zainstalowany).
BOND
MAKULATUROWY
SZORSTKI
BLYSZCZACY
USERTYPE1
BEESRIEE:ZE Elementy USERTYPE1-5 sg
USERTYPE4 wyswietlane tylko po zarejestrowaniu
USERTYPE5 ich z komputera hosta.
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ELEMENT

GRAMAT. W POD. 2

USTAWIENIA

CIENKI
NORMALNY
GRUBY
BARDZO GRUBY

OPIS

Ustawienie drukarki pod wzgledem
gramatury papieru zatadowanego
do tego podajnika (jezeli jest
zainstalowany):

ROZM.PAP.POD.UN.

LETTER
EXECUTIVE
LEGAL 14

LEGAL 13.5
LEGAL 13

A4/ A5/A6/B5
UZYTKOWNIKA
KOPERTA COM-9
KOPERTA COM-10

Umozliwia wybranie formatu
papieru podawanego z podajnika
uniwersalnego. Dla ustawienia
UZYTKOWNIKA zobacz pozycje
WYMIAR Xi WYMIAR Y w dalszej
czesci tabeli.

KOPERTA
MONARCH
KOPERTA DL
KOPERTA C5
INDEX CARD

TYP NOS. POD.UN. NORMALNY Umozliwia wybranie typu no$nika
LETTERHEAD podawanego z podajnika
FOLIA uniwersalnego, tak, aby drukarka mogta
ETYKIETY dopasowac wewnetrzne parametry
BOND pracy do wybranego typu nosnika.
MAKULATUROWY
KARTONIKI
SZORSTKI
BLYSZCZACY
USERTYPE1
USERTYPE2
USERTYPE3 Elementy USERTYPE1-5 sg
USERTYPE4 wyswietlane tylko po zarejestrowaniu
USERTYPE5 ich z komputera hosta.

GRAM. W POD. UN. CIENKI Umozliwia wybranie gramatury no$nika
NORMALNY podawanego z podajnika uniwersalnego.
GRUBY-

BARDZO GRUBY

JEDNOSTKA MIARY MILIMETRY Wybor jednostki miary dla nastepnych
CALE dwoch pozycii.

WYMIAR X 100-210-216 Wybér szeroko$ci papieru
MILIMETRY zdefiniowanego za pomocg

opcji UZYTKOWNIKA wybranej
w ustawieniu FORMAT PAPIERU.
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ELEMENT USTAWIENIA OPIS

WYMIAR Y 148-297-1200 Wybér dtugosci papieru zdefiniowanego
MILIMETRY za pomoca opcji UZYTKOWNIKA
wybranej w ustawieniu FORMAT
PAPIERU: Nalezy zauwazyc,

ze z podajnika uniwersalnego

moga byé podawane nosniki

o dtugosci do 1200 mm,

co umozliwia drukowanie baneréw.

Menu koloru

Drukarka automatycznie reguluje co pewien czas balans koloréw

i gestosc¢, optymalizujac w ten sposdb wydruki pod katem biatego papieru
ogladanego w naturalnych warunkach oswietleniowych. Elementy tego
menu umozliwiajg zmiany domys$inych ustawien dla specjalnych

lub szczegdlnie trudnych zadan. Ustawienia powracajg do swoich
pierwotnych wartosci, gdy wydrukowana praca jest skoriczona.

ELEMENT USTAWIENIA OPIS

KONTR. GESTOSCI AUTO W przypadku wybrania pozycji AUTO
RECZNIE gestos¢ optyczna drukowanego obrazu
bedzie automatycznie regulowana po
wiaczeniu zasilania oraz po zainstalowaniu
nowej kasety z tonerem lub bebna
Swiattoczutego. Ponadto gestos¢ jest
regulowana okresowo co 100, 300

i 500 kopii. Po 500 kopiach (po skonczeniu
biezgcego wydruku) nastapi przerwa

w pracy trwajgca 55 sekund. Przy
ustawieniu kontroli ggstosci na regulacje
recznag kontrola bedzie przeprowadzana
tylko w przypadku zainicjowania przez
nastgpny element menu.

USTAW. GESTOSCI WYKONANIE Wybor tej opcji umozliwi dopasowanie
gestosci koloru.

REG. WYROWNANIA WYKONANIE Uruchamia system automatycznego
pasowania koloréw. Regulacja wyréwnania
nastepuje po wtaczeniu zasilaniu oraz

po otwarciu i zamknigciu gornej pokrywy.
Dzigki tej operacji nastgpuje doktadne
wyréwnanie cyjanu, magenty i zéttego

w stosunku do koloru czarnego.

DOKL.UST.WYROW.C -3~0~+3 Doktadna regulacja pasowania koloréw
DOKE.USTWYROW.M | -3~0~+3 triadowych CMY w stosunku do koloru
T ) czarnego K.

DOKL.UST.WYROW.Y -3~0~+3
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Menu konfig.sys.

W tym menu mozna wyregulowaé ogdlne ustawienia drukarki,
dopasowujgc je do preferencji uzytkownika.

ELEMENTY USTAWIENIA OPIS
CZAS 5 Okresla czas bezczynnosci, po jakim
OSZCZ.ENER. 15 drukarka przejdzie w stan oszczedzania
30 energii. W tym trybie zuzycie energii jest
60 redukowane do bardzo niskiego poziomu,
240 ktory jest wymagany do podtrzymania
podstawowych funkciji. drukarki. Po przyjeciu
danych drukarka musi nagrzewac si¢ okoto
minuty przed rozpoczeciem drukowania.
OSTRZEZ. WLACZONE Ustawienie sposobu wyswietlania
KASOW. ZADANIE komunikatéw o btedach. Ustawienie opcji
WEACZONE sprawia, ze mniej wazne
ostrzezenia, np. zadanie innego formatu
papieru, moga by¢ wytaczone przez
nacisniecie przycisku ONLINE. Po wybraniu
opcji ZADANIE ostrzezenia sg usuwane
dopiero po ponownym rozpoczeciu
drukowania.
CZAS WYLACZONE Ustawienie w sekundach czasu zwioki
OCZ.POD.RE. 30 miedzy zadaniem podania papieru a chwilg
60 anulowania pracy, gdy papier nie zostanie
podany.
CZAS 5~90~300 Ustawienie w sekundach czasu miedzy
OCZEKIWANIA otrzymaniem danych a automatycznym
wysunieciem strony. W trybie Emulacja
PostScript osiagniecie limitu czasu powoduje
anulowanie zadania.
TONER KONTYNUACJA Decyduje, czy drukarka powinna
KONCZY SIE STOP kontynuowa¢ wydruk po wykryciu
niskiego poziomu toneru.
ODTW.PO WLACZONE Decyduje, czy kontynuowac¢ wydruk po
ZACIECIU WYLACZONE usunieciu zaciecia papieru. Opcja Wytgczone
powoduje skasowanie pracy po usunieciu
zaciecia. Opcja WLACZONE powoduje,
Ze po usunigciu zacigcia drukarka jeszcze
raz wydrukuje zablokowane strony.
RAPORT WEACZONE Przy ustawieniu WLACZONE po wystapieniu
BLEDOW WYLACZONE btedu emulacji PostScript nastapi wydruk

raportu btedéw.
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Menu portu USB

To menu umozliwia sterowanie dziataniem interfejsu danych
portu USB drukarki.

ELEMENT USTAWIENIA OPIS

SOFT RESET AKTYWNE / Decyduje o uzyciu polecenia SOFT RESET.
NIEAKTYWNE

NUMER SERII AKTYWNE / Ustawienie maksymalnej szybkosci transferu
NIEAKTYWNE USB I/F.

SZYBKOSC 12/ 480 Mps Wybiera szybko$¢ interfejsu.

Menu sieciowe

To menu kontroluje dziatanie portu sieciowego 10Base-T/100Base-TX.

ELEMENT USTAWIENIA OPIS

TCP/IP AKTYWNE / Witacza lub wytacza dziatanie tego protokotu
NIEAKTYWNE sieciowego.

NETBEUI AKTYWNE / Wiacza lub wytacza dziatanie tego protokotu
NIEAKTYWNE sieciowego.

KONF. AUTO / RECZNIE Decyduje, czy przypisanie adresu IP bedzie

ADRESU IP odbywato sie automatycznie (DHCP) czy
recznie.

ADRES IP XXX XXX XXX XXX Przypisuje adres IP. W celu zmiany adresu
nacisnij przycisk ENTER i za pomocg
przyciskow +/— zmien pierwszy oktet,
po czym ponownie nacisnij przycisk
ENTER, aby przej$¢ do nastepnego oktetu.
Po ustawieniu czwartego oktetu ponownie
naciénij przycisk ENTER, aby zapisa¢
nowy adres.

MASKA XXX XXX XXX XXX Przypisuje maske podsieci. W celu zmiany

PODSIECI postepuj zgodnie z instrukcjg zamieszczong
powyzej.

ADRES BRAMY XXX XXX XXX XXX Przypisuje adres bramki. W celu zmiany
postepuj zgodnie z instrukcjg zamieszczong
powyzej.

USTAWIENIA WYKONANIE Przywraca domysine ustawienia

FABR. wprowadzone przez producenta.

WEB AKTYWNE / Wiacza lub wytgcza opcje Web.

NIEAKTYWNE
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ELEMENT USTAWIENIA OPIS

TELNET AKTYWNE / Witacza lub wytacza opcje Telnet.
NIEAKTYWNE

FTP AKTYWNE / Wiacza lub wytacza komunikacje przez FTP.,
DOMYSLNE

SNMP AKTYWNE / Wiacza lub wytacza protokét SNMP.
NIEAKTYWNE

WIELKOSC SIECI | NORMALNA / Ustala rozmiar sieci.
MALA

USTAW. AUTO Ustawia petny lub potowiczny dupleks

HUB LINK NEGOCIACJA komunikacji przez koncentrator sieciowy.
100BASE-TX
FULL
100BASE-TX
HALF
10BASE-T FULL
10BASE-T HALF

Menu pamieci

Domyslinie niewyswietlane. To menu jest wyswietlane tylko w przypadku
ustawienia opcji ENABLE w menu OP MENU menu administratora.

ELEMENT USTAWIENIA OPIS

ROZM. BUF. ODB. | AUTO
0.5MB
1.0 MB
2.0 MB
4.0 MB
8.0 MB
16.0 MB
32.0 MB

Ustawienie rozmiaru buforu odbiorczego.
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Menu regul.syst.

Domyslinie niewyswietlane. To menu jest wyswietlane tylko w przypadku
ustawienia opcji ENABLE w menu OP MENU menu administratora.

ELEMENT USTAWIENIA OPIS

REGULACJA X +2.0 mm Umozliwia dostosowanie potozenia catego
drukowanego obrazu w kierunku
prostopadtym do kierunku ruchu papieru,
0 tzn. w poziomie, z interwatem 0,25 mm.

- Wszystkie fragmenty drukowanego obrazu,
-2.0 mm ktore w wyniku tego przesuniecia znajda sie
poza obszarem drukowania, zostang obcigte.

REGULACJAY +2.0 mm Umozliwia dostosowanie potozenia catego
drukowanego obrazu w kierunku ruchu
papieru, tzn. w pionie, z interwatem 0,25 mm.

Wszystkie fragmenty drukowanego obrazu,
ktore w wyniku tego przesuniecia znajda sie
-2.0 mm poza obszarem drukowania, zostang obciete.

Korekcje o warto$ci ujemnej sg ignorowane
w trybie PS.

REG. X +2.0 mm Jesli jest zainstalowana opcja dupleksu,
DUPLEKSU - podczas drukowania na drugiej stronie
przy drukowaniu dwustronnym umozliwia
0 dostosowanie potozenia catego

~ drukowanego obrazu w kierunku
prostopadtym do kierunku ruchu papieru,

-2.0 mm tzn. w poziomie, z interwatem 0,25 mm.

Wszystkie fragmenty drukowanego obrazu,
ktére w wyniku tego przesunigcia znajda sie
poza obszarem drukowania, zostang obcigte.

REG. Y +2.0 mm Jesli jest zainstalowana opcja dupleksu,
DUPLEKSU podczas drukowania na drugiej stronie
przy drukowaniu dwustronnym umozliwia
0 dostosowanie potozenia catego

~ drukowanego obrazu w kierunku ruchu

2.0 mm papieru, tzn. w pionie, z interwatem 0,25 mm.

Wszystkie fragmenty drukowanego obrazu,
ktére w wyniku tego przesunigcia znajda sie
poza obszarem drukowania, zostang obcigte.

Korekcje o wartosci ujemnej sg ignorowane
w trybie PS.

CZYSZCZEN. WEACZONE Okresla, czy beben ma zostaé obrécony
BEBNA WYLACZONE przed drukowaniem w celu wyeliminowania
efektu wystepowania poziomych biatych linii.

OSTRZEZENIE: Kazdy dodatkowy obrét
powoduje skrocenie czasu eksploataciji
bebna swiatloczutlego o dang wielkosé.
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Menu narzedziowe

To menu umozliwia dostep do réznych zaawansowanych funkcji obstugi.

ELEMENT USTAWIENIA OPIS
ZEROWANIE WYKONANIE Przywraca domysine ustawienia
MENU fabryczne menu.
ZAPISYWANIE WYKONANIE Zapisuje biezace ustawienia menu jako
MENU wartosci domysine. Po wys$wietleniu monitu
o potwierdzenie nacisnij przycisk ENTER,
aby zapisa¢ ustawienia lub przycisk
CANCEL (Anuluj), aby anulowa¢ operacjg.
ODTWARZANIE WYKONANIE Przywraca zapisane ustawienia menu.
MENU
OSZCZEDZANIE AKTYWNE / Wiacza lub wytacza tryb automatycznego
ENERGII NIEAKTYWNE oszczedzania energii. Czas op6znienia
przed wigczeniem tego trybu ustawia
sie w menu konfiguraciji systemu.
PAP. UST. —2~0~+2 Regulacja kompensujgca pogorszenie
CZERNI druku (w postaci zbyt bladego rysunku
lub jasnych plam i linii) przy drukowaniu
monochromatycznym na papierze.
W celu zredukowania wyblaktego
druku nalezy wybraé wigksza wartosc,
a w przypadku plam i linii w obszarach
duzej gestosci optycznej — mniejsza.
PAP. UST. —2~0~+2 Jak powyzej, ale dla druku barwnego.
KOLORU
FOLIA —2~0~+2 Jak powyzej, ale dla druku
UST.CZERNI monochromatycznego na folii.
FOLIA —2~0~+2 Jak powyzej, ale dla druku barwnego na folii.
UST.KOLORU
SMR —2~0~+2 Umozliwia ustawienie wartosci korekc;ji
USTAWIENIA nieréwnej jakosci drukowania majacej
na celu wyeliminowanie wahan wynikéw
drukowania spowodowanych wahaniami
temperatury i wilgotnosci lub
gestosci/czestotliwosci druku.
BG USTAWIENIA -3~0~+3 Umozliwia ustawienie wartosci korekciji

drukowania w ciemnych kolorach na papierze,
majacej na celu wyeliminowanie wahan
wynikéw drukowania spowodowanych
wahaniami temperatury i wilgotnosci

lub gestosci/czestotliwosci druku.

Funkcje menu > 65

Dokument pobrano z http://www.gral.pl




Menu uzytkowania

To menu pehi tylko funkcje informacyjng, umozliwiajgc wskazanie
stopnia zuzycia drukarki i poszczegdlnych elementéw eksploatacyjnych.
Jest szczegdlnie wazne, aby odpowiednio wczesniej dokonac zakupu
bedacych na wyczerpaniu materiatéw eksploatacyjnych:

ELEMENT OPIS

CALK.LICZBA STR.

Pokazuje taczna liczba wydrukowanych stron
(bez stron zakleszczonych).

Uwaga: w przypadku drukowania dwustronnego arkusz
jest liczony jako 2 strony, wiec taczna liczba stron

nie musi by¢ réwna liczbie stron wydrukowanych

z poszczegolnych podajnikow.

LICZBA STR.POD.n

Pokazuje liczbe stron wydrukowanych z podajnika n.

LICZ.STR.POD.UN.

Pokazuje liczbe stron wydrukowanych z podajnika
uniwersalnego.

LICZBA STR. KOL.

Pokazuje taczna liczbg wydrukowanych stron kolorowych
(bez stron zakleszczonych i zadan, ktére zostaty anulowane).

LICZBA STR. CZ.

Pokazuje faczna liczbg wydrukowanych stron czarno-biatych
(bez stron zakleszczonych i zadan, ktére zostaty anulowane).

ZUZYCIE BEBNA K
ZUZYCIE BEBNA C
ZUZYCIE BEBNA M
ZUZYCIE BEBNA Y

Wyswietla w procentach stopien zuzycia
poszczegdinych bebndéw swiattoczutych.

ZUZYCIE PASA TR.

Wyswietla w procentach poziom zuzycia pasa transferu.

ZUZYCIE ZESP.UTR

Wyswietla w procentach poziom zuzycia zespotu
utrwalajacego.

TONER CZARNY (K)
TONER CYJAN (C)
TONER MAGENTA (M)
TONER ZOLTY (Y)

Informuije, jaka jest pojemno$¢ poszczegdinych pojemnikow
i ile pozostato w nich toneru.
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Menu administratora

To menu jest dostepne wytacznie dla administratoréw systemu.
Aby uzyska¢ dostep do tego menu, nalezy trzymac wcisniety przycisk
ENTER podczas WLACZANIA drukarki.

To menu jest tylko w jezyku ANGIELSKIM.

ELEMENT

ENTER
PASSWORD

USTAWIENIA

XXXXXXXXXXXX

OPIS

Nalezy wpisa¢ hasto, aby uzyskac¢ dostep
do menu administratora.

Hasto powinno sktadac sie z 6 do 12 znakéw
alfanumerycznych.

Hasto domysine to ,aaaaaa”.

Po dokonaniu zmiany w menu administratora
nastepuje ponowne uruchomienie drukarki.

OP MENU/
ALL CATEGORY

ENABLE
DISABLE

Ustawia warunek VALID/INVALID dla
wszystkich kategorii w menu uzytkownika.

W przypadku wybrania warunku INVALID
menu uzytkownika, z wyjatkiem menu
wydrukéw, nie pojawia sie.

OoP
MENU/INFORMAT
ION MENU

ENABLE
DISABLE

Ustawia warunek VALID/INVALID
dla kategorii MENU INFORMAC.

W przypadku wybrania warunku
INVALID kategoria MENU INFORMAC.
menu uzytkownika nie pojawia sig.

OP MENU
SHUTDOWN
MENU

ENABLE
DISABLE

Ustawia warunek VALID/INVALID
dla kategorii MENU WYLACZANIA.

W przypadku wybrania warunku
INVALID kategoria MENU WYLACZANIA
menu uzytkownika nie pojawia sie.

OP MENU
PRINT MENU

ENABLE
DISABLE

Ustawia warunek VALID/INVALID
dla kategorii MENU DRUKU.

W przypadku wybrania warunku
INVALID kategoria MENU DRUKU
menu uzytkownika nie pojawia sie.

OP MENU
MEDIA MENU

ENABLE
DISABLE

Ustawia warunek VALID/INVALID
dla kategorii MENU NOSNIKA.

W przypadku wybrania warunku
INVALID kategoria MENU NOSNIKA
menu uzytkownika nie pojawia sig.

OP MENU/
COLOR MENU

ENABLE
DISABLE

Ustawia warunek VALID/INVALID
dla kategorii MENU KOLORU.

W przypadku wybrania warunku
INVALID kategoria MENU KOLORU
menu uzytkownika nie pojawia sie.
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ELEMENT USTAWIENIA OPIS

OP MENU/ ENABLE Ustawia warunek VALID/INVALID

SYS CONFIG DISABLE dla kategorii MENU KONFIG.SYS.

MENU W przypadku wybrania warunku
INVALID kategoria MENU KONFIG.SYS.
menu uzytkownika nie pojawia sig.

OP MENU/ ENABLE Ustawia warunek VALID/INVALID

USB MENU DISABLE dla kategorii MENU PORTU USB.
W przypadku wybrania warunku
INVALID kategoria MENU PORTU USB
menu uzytkownika nie pojawia sig.

OP MENU/ ENABLE Ustawia warunek VALID/INVALID

NETWORK MENU DISABLE dla kategorii MENU SIECIOWE.
W przypadku wybrania warunku
INVALID kategoria MENU SIECIOWE
menu uzytkownika nie pojawia sig.

OP MENU/ ENABLE Ustawia warunek VALID/INVALID

MEMORY MENU DISABLE dla kategorii MENU PAMIECI.
W przypadku wybrania warunku
INVALID kategoria MENU PAMIECI
menu uzytkownika nie pojawia sie.

OP MENU/ ENABLE Ustawia warunek VALID/INVALID

SYS ADJUST DISABLE dla kategorii MENU REGUL.SYST.

MENU W przypadku wybrania warunku
INVALID kategoria MENU REGUL.SYST.
menu uzytkownika nie pojawia sie.

OP MENU/ ENABLE Ustawia warunek VALID/INVALID

MAINTENCE DISABLE dla kategorii MENU NARZEDZIOWE.

MENU W przypadku wybrania warunku
INVALID kategoria MENU NARZEDZIOWE
menu uzytkownika nie pojawia sig.

OP MENU/ ENABLE Ustawia warunek VALID/INVALID

USAGE MENU DISABLE dla kategorii MENU UZYTKOWANIA.
W przypadku wybrania warunku
INVALID kategoria MENU UZYTKOWANIA
menu uzytkownika nie pojawia sie.

CONFIG. ENABLE Wiaczalwytgcza $wiecenie diody LED na

MENU/NEARLIFE DISABLE panelu przednim w przypadku ostrzezenia

LED

o bliskim uptywie czasu eksploataciji,
bebna, zespotu utrwalajacego lub pasa.

Dioda Attention (Uwaga) $wieci, jesli to
ustawienie jest wiaczone, i nie $wieci,
jesli jest wytaczone.
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ELEMENT USTAWIENIA OPIS
FILE SYS EXECUTE Inicjuje rezydentng pamie¢ FLASH.
MAINTE 1/FLASH W przypadku wybrania opcji NO
INITIALIZE drukarka powréci do menu zrédtowego.
W przypadku wybrania opcji YES drukarka
zostanie automatycznie ponownie
uruchomiona i zainicjuje pamie¢ FLASH.
FILE SYS YES W przypadku wybrania opcji YES nie bedzie
MAINTE2/INITIAL NO mozna wybrac¢ opcji ,ADMIN MENU — FILE
LOCK SYS MAINTE1” (powyzej).
CHANGE XXXXXXXXXXXX Nalezy wprowadzi¢ nowe hasto dostepu
PASSWORD/ do menu administratora.
NEW PASSWORD Hasto powinno sktada¢ sie z 6 do 12 znakow
alfanumerycznych.
Hasto domysline to ,aaaaaa”.
Po dokonaniu zmiany w menu administratora
nastepuje ponowne uruchomienie drukarki.
CHANGE XXXXXXXXXXXX Weryfikacja powyzszego hasta.
PASSWORD/
VERIFY
PASSWORD
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Ustawienia domysine

KATEGORIA ELEMENT USTAV\!IENIE
DOMYSLNE

MENU DRUKU LICZBA KOPI| 1
PODAWAN. PAPIERU PODAJNIK 1
AUTOM.PRZEL.POD. WELACZONE
KOLEJNOSC PODAJ. OD GORY DO DOLU
UZYCIE POD. UN. NIE UZYWAC
SPRAWDZ. NOSNIKA AKTYWNE
SZ. DRUKU MONO AUTO

MENU NOSNIKA ROZM.PAP.W POD.1 A4
TYP NOSN. POD.1 NORMALNY
GRAMAT. W POD. 1 NORMALNY
ROZM.PAP.W POD.2 A4
TYP NOSN. POD.2 NORMALNY
GRAMAT. W POD. 2 NORMALNY
ROZM.PAP.POD.UN. A4
TYP NOS. POD.UN. NORMALNY
GRAM. W POD. UN. NORMALNY
JEDNOSTKA MIARY MILIMETRY
WYMIAR X 210 mm
WYMIAR Y 297 mm

MENU KOLORU GESTOSC AUTO
DOKL.USTWYROW.C 0
DOKL.USTWYROW.M 0
DOKE.UST.WYROW.Y 0

MENU KONFIG.SYS. CZAS OSZCZ.ENER. 60 MINUT
OSTRZEZ. KASOW. ONLINE
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KATEGORIA ELEMENT USTAWIENIE
DOMYSLNE
MENU KONFIG.SYS. CZAS OCZ.POD.RE. 60 SEKUND
(kontynuacja)
CZAS OCZEKIWANIA 90 SEKUND
TONER KONCZY SIE KONTYNUACJA
ODTW.PO ZACIECIU WEACZONE
RAPORT BLEDOW WYLACZONE
MENU PORTU USB SOFT RESET NIEAKTYWNE
SZYBKOSC 480mps
NUMER SERII AKTYWNE
MENU SIECIOWE TCP/IP AKTYWNE
NETBEUI NIEAKTYWNE
KONF. ADRESU IP AUTO
ADRES IP 169.254 .xxx.xxx /
192.168.100.100
MASKA PODSIECI 255.255.0.0/
255.255.255.0
ADRES BRAMY 0.0.0.0
WEB
TELNET AKTYWNE
FTP NIEAKTYWNE
SNMP NIEAKTYWNE
WIELKOSC SIECI NORMALNA

USTAW. HUB LINK

AUTO NEGOCJACJA

MENU PAMIECI ROZM. BUF. ODB. AUTO

MENU REGUL.SYST. REGULACJA X 0.00 mm
REGULACJAY 0.00 mm
REG. X DUPLEKSU 0.00 mm
REG. Y DUPLEKSU 0.00 mm
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KATEGORIA ELEMENT USTAWIENIE

DOMYSLNE

MENU REGUL.SYST. CZYSZCZEN. BEBNA WYLACZONE
(kontynuacja)
MENU NARZEDZIOWE OSZCZEDZANIE ENERGII AKTYWNE

PAP. UST. CZERNI 0

PAP. UST. KOLORU 0

FOLIA UST.CZERNI 0

FOLIA UST.KOLORU 0

SMR USTAWIENIA 0

BG USTAWIENIA 0
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Wymiana materiatow eksploatacyjnych

W tym rozdziale opisano sposéb postepowania przy wymianie
materiatéw eksploatacyjnych. Planowane czasy eksploatac;ji
tych elementdéw podano ponize;j.

Toner:
Pojemnik poczatkowy

Wraz z urzgdzeniem sg dostarczane pojemniki z tonerem

w kolorach czarnym, cyjan, magenta i zottym, ktére wystarczajq,
do wydrukowania 2250 stron formatu A4. CzesSc tonera
wystarczajgca do wydrukowania 750 stron formatu A4

stuzy do poczatkowego napetnienia bebna swiattoczutego
(pozostaje 1500 stron formatu A4 przy pokryciu 5%).

Pojemnik na wymiane:

POKRYCIE STRONY A4  2.5% 5.0%
(TYM KOLOREM)

C5650 16,000 8,000 4,000
Czarny

C5850 16,000 8,000 4,000

C5650 4,000 2,000 1,000
Cyjan

C5850 12,000 6,000 3,000

C5650 4,000 2,000 1,000
Magenta

C5850 12,000 6,000 3,000
. C5650 4,000 2,000 1,000
Zotty

C5850 12,000 6,000 3,000

Beben swiattoczuly:

Okoto 20 000 stron (obliczone na podstawie przecietnego wykorzystania
w biurze: 20% drukowanych dokumentéw to dokumenty o 1 stronie,
30% dokumentow ma 3 strony, a 50% to dokumenty majace 15 lub
wigcej stron).

Pas transferu:

Okoto 60 000 stron A4.
Zespot utrwalajacy:
Okoto 60 000 stron A4.
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Szczegoly zamawiania materiatow eksploatacyjnych

ELEMENT CZAS EKSPLOATACJI NUMER

ZAMOWIENIA

Pojemnik z tonerem, C5850, czarny 8000 stron A4 przy pokryciu-5%* 43865724

Pojemnik z tonerem, C5850, cyjan 6000 stron A4 przy pokryciu 5%* 43865723

Pojemnik z tonerem, C5850, magenta 6000 stron A4 przy pokryciu 5%* 43865722

Pojemnik z tonerem, C5850, zotty 6000 stron A4 przy pokryciu 5%* 43865721

Pojemnik z tonerem, C5650, czarny 8000 stron A4 przy pokryciu 5%* 43865708

Pojemnik z tonerem, C5650, cyjan 2000 stron A4 przy pokryciu 5%* 43872307

Pojemnik z tonerem, C5650, magenta 2000 stron A4 przy pokryciu 5%* 43872306

Pojemnik z tonerem, C5650, zotty 2000 stron A4 przy pokryciu 5%* 43872305
Beben $wiattoczuty, C5850, czarny 20 000 stron A4* 43870024
Beben $wiattoczuty, C5850, cyjan 20 000 stron A4* 43870023
Beben $wiattoczuty, C5850, magenta 20 000 stron A4* 43870022
Beben $wiattoczuty, C5850, zotty 20 000 stron A4* 43870021
Beben $wiattoczuty, C5650, czarny 20 000 stron A4* 43870008
Beben $wiattoczuty, C5650, cyjan 20 000 stron A4* 43870007
Beben $wiattoczuty, C5650, magenta 20 000 stron A4* 43870006
Beben $wiattoczuty, C5650, zotty 20 000 stron A4* 43870005
Zespét utrwalajacy 60 000 stron A4* 43853103
Pas transferu 60 000 wydrukéw A4 po 3 strony | 43347602

*  Sredni czas eksploataciji: 20% stron przy ciagtym drukowaniu, 50% stron
przy 3 stronach na wydruk i 30% stron przy 1 stronie na wydruk.

Aby osiagnac najlepsza jakos$¢ i wydajnos¢ sprzetu, nalezy
stosowac tylko oryginalne materialy eksploatacyjne firmy Oki.
Uzycie produktéow innych niz firmy Oki moze negatywnie
wplynaé na wydajnos¢ drukarki i uniewaznié¢ gwarancije.
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Wymiana pojemnika z tonerem

UWAGA

Gdy na wyswietlaczu pojawia sie komunikat o niskim poziomie toneru
lub wydruk jest wyblakty, najpierw nalezy otworzy¢ gérng pokrywe

i kilka razy stukng¢ w pojemnik w.celu rownomiernego rozprowadzenia
toneru. Pozwoli to na uzyskanie mozliwe najlepszej wydajnosci
pojemnika z tonerem.

Aby uniknaé rozsypania toneru i prawdopodobnych bltedow
czujnika toneru, nie nalezy wymienia¢ pojemnika z tonerem,
zanim nie zostanie wyswietlony komunikat o braku toneru.

Toner uzywany w tej drukarce ma posta¢ bardzo drobnego proszku.
W czterech pojemnikach przechowywane sg cztery kolory: cyjan,
magenta, zotty i czarny.

W czasie instalacji nowego pojemnika bedzie potrzebny arkusz papieru,
na ktérym bedzie mozna umiesci¢ stary pojemnik.

Stary pojemnik nalezy wiozy¢ do opakowania po nowym pojemniku.
Nalezy postepowac zgodnie ze wszystkimi przepisami i zaleceniami
dotyczacymi ochrony $rodowiska i utylizacji odpaddw.

Jezeli wysypie sie niewielka ilos¢ proszku, nalezy delikatnie usung¢
go za pomocg szczotki. Jezeli to nie wystarczy, nalezy usung¢ pozostaty
toner za pomocg Sciereczki zwilzonej zimng woda.

Nigdy nie nalezy uzywac¢ goracej wody ani jakichkolwiek
rozpuszczalnikow. Spowodujg one powstanie trwatych plam.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Jezeli toner dostanie sie do uktadu oddechowego lub do oczu,
nalezy wypi¢ niewielka ilos¢ wody lub przemy¢ doktadnie
oczy zimng woda. Nalezy natychmiast zgtosi¢ sie do lekarza.
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1. Nacisnij przycisk zwalniajacy gorng pokrywe i otworz jg catkowicie.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Jezeli drukarka byta witaczona, zespét utrwalajacy moze by¢
goracy. Ten obszar zostal wyraznie oznaczony. Nie dotykaj go.

2, Zanotuj rozmieszczenie czterech pojemnikow.

1. Pojemnik z tonerem cyjan 2. Pojemnik z tonerem magenta

3. Pojemnik z tonerem zéttym | 4. Pojemnik z tonerem czarnym

(a) Pociagnij kolorowg dzwignig zwalniajacg zuzyty
pojemnik (1) w kierunku panelu sterujacego drukarki.
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3. Podnies prawy koniec pojemnika, a nastepnie pociagnij go na
prawo, aby zwolni¢ lewy koniec, tak jak pokazano na rysunku.
Wyciagnij kasete z drukarki.

(@)
4. Odtéz pojemnik delikatnie na arkusz papieru, aby zabezpieczy¢
meble przed poplamieniem tonerem.

5. Wyjmij nowy pojemnik z pudetka, ale pozostaw go na chwile
w opakowaniu.

6. Delikatnie potrza$nij nowym pojemnikiem kilka razy,
co umozliwi rowne rozprowadzenie toneru wewnatrz pojemnika.
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7. Usun opakowanie i $ciggnij tasme samoprzylepng znajdujaca
sie na spodniej stronie pojemnika.

8. Trzymajac pojemnik za srodek goérnej czesci tak, aby kolorowa
dzwignia znajdowata sie po prawej stronie, wtdz pojemnik
do drukarki nad zespotem bebna Swiattoczutego, skad zostat
usuniety stary pojemnik.

9. W1i6Z najpierw lewy koniec pojemnika do gornej czesci bebna
Swiattoczutego, naciskajac na sprezyne zespotu bebna,
nastepnie wsun prawy koniec pojemnika.

(i
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10.  Delikatnie docisnij pojemnik w dot, aby dobrze go osadzi¢
i przesun kolorowg dzwignie (1) w kierunku tylnej czesci drukarki.
Nastgpi zablokowanie pojemnika i przesypanie toneru do zespotu
bebna $wiattoczutego.

1. Zamknij gorng pokrywe i dociénij zdecydowanie oba jej konce,
az do zatrzasniecia.
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Wymiana bebna swiattoczutego:

OSTRZEZENIE!

A Urzadzenia wrazliwe na dziatanie fadunkoéw statycznych,
ALe) nalezy zachowa¢ ostroznosc.

W drukarce znajdujg sie cztery bebny swiatloczute: cyjan, magenta,
206Mty i czarny.

1. Nacisnij przycisk zwalniajacy gorng pokrywe i otworz jg catkowicie.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Jezeli drukarka byta wlaczona, zespét utrwalajacy moze byé¢
goracy. Ten obszar zostal wyraznie oznaczony. Nie dotykaj go.

2. Zanotuj rozmieszczenie czterech pojemnikow.

1. Pojemnik z tonerem cyjan 2. Pojemnik z tonerem magenta

3. Pojemnik z tonerem zéitym 4. Pojemnik z tonerem czarnym
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3. Trzymajac za srodek gornej czesci, podnies caly zespét bebna
Swiattoczutego tacznie z pojemnikiem na toner i wyjmij z drukarki.

4. Odtéz pojemnik delikatnie na arkusz papieru, aby zabezpieczy¢
meble przed poplamieniem tonerem i unikng¢ uszkodzenia
zielonej powierzchni $wiattoczutej bebna.

Zielona powierzchnia bebna u dotu pojemnika jest bardzo
delikatna i czuta na $wiatto. Nie nalezy jej dotykac i wystawiac
na dziatanie swiatta dluzej niz przez 5 minut. Jezeli beben
Swiatloczuly musi dluzej pozostaé¢ poza drukarka, nalezy go
zapakowa¢ w czarng plastikowg torbe nieprzepuszczajaca
swiatla. Nigdy nie nalezy wystawia¢ bebna na bezposrednie
dziatanie $wiatla stonecznego lub bardzo jasnego oswietlenia
W pomieszczeniu.

5. Trzymajac zespdt tak, aby kolorowa dzwignia zwalniajaca (1)
znajdowata sie po prawe;j stronie, pociggnij dzwignie do siebie.
Nastapi odtgczenie pojemnika z tonerem od zespotu bebna.
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6. Podnies$ prawy koniec pojemnika, a nastepnie pociagnij go
w prawo, uwalniajac lewy koniec, tak jak pokazano na rysunku.
Wyciagnij pojemnik z zespotu bebna. Odtéz pojemnik na arkusz
papieru, aby zabezpieczy¢ meble przed poplamieniem.

7. Wyjmij nowy zespét bebna z opakowania i umiesé go na arkuszu
papieru. Trzymaj go w ten sam sposéb, jak stary zespot. Zapakuj
stary zesp6t w pozostate opakowanie.

8. Umies¢ pojemnik z tonerem w zespole bebna $wiattoczutego,
tak jak pokazano na rysunku. Wi6z najpierw lewy koniec pojemnika,
a nastepnie prawy. (Nie trzeba jednoczes$nie wymienia¢ pojemnika
z tonerem, chyba ze pozostato bardzo mato toneru).
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9. Pchnij kolorowg dzwignie (1) w kierunku od siebie, taczac w ten
sposdb pojemnik z tonerem z zespotem bebna i zwalniajac toner,
ktory przesypie sie do wewnatrz zespotu bebna.
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10.  Trzymajac potaczone zespoty za srodek goérnej czesci, widz je

na miejsce do drukarki, umieszczajac odpowiednio wystepy
na koncach bebna w gniazdach po bokach drukarki.
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11.  Zamknij gérng pokrywe i docisnij zdecydowanie oba jej konce,
az do zatrzasniecia.

UWAGA

W przypadku konieczno$ci zwrotu lub transportu drukarki nalezy
wyjac zespot bebna Swiattoczutego i przewozic go w dotgczonej torbie.
Pozwoli to unikng¢ rozsypania toneru.
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Wymiana pasa transferu

Pas transferu znajduje sie pod czterema bebnami swiattoczutymi.
Wymaga on wymiany po wydrukowaniu okoto 60 000 stron.

Wytacz drukarke i poczekaj z otwarciem pokrywy, az zespoét utrwalajacy
ochtodzi sie, przez okoto 10 minut.

1. Nacisnij przycisk zwalniajacy gérng pokrywe i otworz jg catkowicie.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Jezeli drukarka byta wlaczona, zespét utrwalajacy moze by¢
goracy. Ten obszar zostal wyraznie oznaczony. Nie dotykaj go.

2. Zanotuj rozmieszczenie czterech pojemnikow. Istotne jest,
aby zostaty one z powrotem umieszczone w tej samej pozycji.

—//T.L\\ \
] I‘EX\

1. Pojemnik z tonerem cyjan 2. Pojemnik z tonerem magenta

3. Pojemnik z tonerem z6itym 4. Pojemnik z tonerem czarnym
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3. Wyciagnij po kolei wszystkie zespoty bebna $wiattoczutego i potdz
je w bezpiecznym miejscu z dala od bezposrednich Zrédet ciepta
i Swiatta.

Zielona powierzchnia bebna swiattoczutego u podstawy
kazdego pojemnika jest bardzo delikatna i czuta na swiatto.

Nie nalezy jej dotyka¢ i wystawia¢ na dziatanie swiatta dtuzej niz
przez 5 minut. Jezeli beben swiattoczuly musi dluzej pozostac¢
poza drukarka, nalezy go zapakowac w czarng plastikowa torbe
nieprzepuszczajaca $wiatta. Nigdy nie nalezy wystawiac¢ bebna
na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego lub bardzo
jasnego oswietlenia w pomieszczeniu.

4, Zlokalizuj dwa zatrzaski (5) po obu stronach pasa i uchwyt (6)
na przedniej stronie.

5. Przekre¢ dwa zatrzaski o 90 stopni w lewo. Nastgpi zwolnienie
pasa z obudowy drukarki.

6. Pociagnij do goéry uchwyt (6), tak aby pas nachylit sie do przodu,
i wyciggnij modut pasa z drukarki.
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7. W16z do drukarki nowy pas z uchwytem na przedzie
i mechanizmem prowadzgcym skierowanym do tytu drukarki.
Umies¢ kotko napedowe na kotku w lewym tylnym rogu wewnatrz
drukarki i umies¢ zespét pasa w ptaskiej pozycji w drukarce.

8. Przekre¢ dwa zatrzaski (5) 0 90 stopni w. prawo, az do zamkniecia-
Pas transferu zostanie zablokowany.

9. Wstaw cztery bebny Swiattoczute w komplecie razem
z pojemnikami z tonerem z powrotem do drukarki,
we wiasciwej kolejnosci: cyjan (najblizej tytu), magenta,
2061ty i czarny (najblizej przodu).
10.  Zamknij goérng pokrywe i docisnij zdecydowanie oba jej konce,
az do zatrzasniecia.
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Wymiana zespotu utrwalajacego

Zespot utrwalajacy znajduje sie wewnatrz drukarki tuz za czterema
bebnami $wiattoczutymi.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Jezeli drukarka byta ostatnio wtaczona, niektdre z czesci zespotu
utrwalajacego beda bardzo gorace. Z zespotem utrwalajacym
nalezy obchodzi¢ si¢ z nadzwyczajna ostroznoscia i trzymac

go wylacznie za uchwyt, ktéry nagrzewa sie tylko w niewielkim
stopniu. Naklejki z ostrzezeniem wyraznie oznaczajg gorace
elementy. W razie watpliwosci nalezy wylaczy¢ drukarke

i odczeka¢ przed otwarciem pokrywy przynajmniej 10 minut,

az do ochtodzenia zespotu utrwalajacego.

Wytacz drukarke i poczekaj z otwarciem pokrywy, az zespét utrwalajacy
ochtodzi sie, przez okoto 10 minut.

1. Nacisnij przycisk zwalniajgcy gérng pokrywe i otworz jg catkowicie.

2, Zlokalizuj uchwyt (1) znajdujacy sie na gérze zespotu utrwalajgcego.
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3. Pociagnij dwie dzwignie ryglujace do przodu drukarki (2),
az do pionowej pozyciji.
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4. Trzymajgc zespot utrwalajacy za uchwyt (1), podnie$ go prosto
do géry i wyciggnij z drukarki. Jezeli zespot utrwalajacy jest
w dalszym ciagu goracy, potéz go na ptaskiej powierzchni
odpornej na wysoka temperature.

5. Wyjmij nowy zespét utrwalajacy z opakowania i usun materiaty
transportowe.
6. Trzymajac nowy zespét utrwalajgcy za uchwyt, postepuj doktadnie

w odwrotnej kolejnosci. Dzwignie blokujace (2) powinny byé w pozycji
wyprostowanej, a dwa bolce pozycjonujace (3) — skierowane
w Twoim kierunku.
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7. W6z zespot utrwalajacy do drukarki, umieszczajac dwa bolce (3)

w ich gniazdach w metalowej czesci, ktéra oddziela obszar
zespotu utrwalajgcego od bebnéw Swiattoczutych.

8. Pchnij dwie dzwignie ryglujace (2) w kierunku tylnej czesci
drukarki, blokujac w ten sposéb zespot utrwalajacy.
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Zamknij gérng pokrywe i docisnij zdecydowanie oba jej korce,
az do zatrzasniecia.
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Czyszczenie gtowic LED

Gtowice LED nalezy wyczysci¢, gdy druk jest niewyrazny, widaé¢ na nim
biate linie lub tekst jest rozmazany.

1. Wytacz drukarke i otworz pokrywe gorna.

2. Delikatnie wytrzyj powierzchnie gtowicy LED za pomocg
materiatu do czyszczenia diod LED lub miekkiej tkaniny.

Nie wolno uzywa¢ alkoholu metylowego lub innych
rozpuszczalnikéw do czyszczenia glowicy LED,
poniewaz spowoduje to jej uszkodzenie.

3. Zamknij pokrywe gérna.
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Instalacja elementéw opcjonalnych

W rozdziale tym wyjasniono sposoéb instalacji dodatkowych elementow
w drukarce. Sg to:

> zespot dupleks;
> dodatkowa pamie¢ RAM,;
> dodatkowy podajnik papieru;

> szafka.

Zespot dupleks

Zespot dupleks umozliwia wydruk dwustronny, dzieki ktéremu zuzywa
sie mniej papieru, a duze dokumenty sg wygodniejsze w uzyciu.
Dupleks umozliwia réwniez druk broszurowy, jeszcze bardziej
oszczedny i utatwiajacy tworzenie matych publikacji ze wzglednie
duzych objetosciowo dokumentow.

Zespot dupleks jest wsuwany bezposrednio do tylnej czesci drukarki,
do jego instalacji nie sg potrzebne zadne narzedzia.

1. Rozpakuj nowy zespdt i usun materiaty transportowe.
2. Wytacz drukarke. Odtaczanie kabla zasilania nie jest konieczne.
3. Upewnij sie, ze zespot jest skierowany wiasciwg strong do gory,

jak na rysunku, i wsun go do gniazda za tylnym panelem.
Panel uchyli sie do srodka. Dopchnij zespot do wewnatrz,
az do zatrzymania i zatrzasniecia.
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4, Wigcz drukarke i zaczekaj, az sie nagrzeje (okoto 1 minuty).
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5. Wydrukuj uktad menu w nastepujacy sposob:

(a) Nacisnij przycisk +, aby uzyska¢ dostep do Menu
informacyjnego.

(b) Za pomoca przycisku ENTER wybierz uktad menu.

(c) Powtoérne nacisniecie przycisku ENTER spowoduje wydruk
uktadu menu.

(d) Po wydrukowaniu uktadu menu nacisnij przycisk ONLINE,
aby opuscic¢ system menu.

6. Spéjrz na pierwszg strone uktadu menu.

Na gérze strony, miedzy dwiema poziomymi liniami, wydrukowana
jest biezgca konfiguracja drukarki. Na liscie powinna sie pokazaé
informacja o dokonanej instalacji zespotu dupleks.

Nastepnie nalezy ustawi¢ sterownik Windows drukarki,
aby w petni wykorzystaé nowe funkcje (,Ustawienie sterownikéw
drukarki w systemie Windows” na stronie 96).

Dodatkowa pamigé

Podstawowy model drukarki wyposazony jest w podstawowg pamieé
64 MB. Istnieje mozliwos¢ instalacji dodatkowego modutu z pamiecig
64 MB lub 256 MB, co pozwala otrzymac catkowitg pojemnos¢ 320 MB.

Instalacja zajmuje kilka minut i wymaga sredniej wielkosci wkretaka
krzyzowego.

1. Wytacz drukarke i odtacz kabel zasilania.

2. Nacisnij przycisk zwalniajacy gérng pokrywe i otworz jg catkowicie.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Jezeli drukarka byta ostatnio wtaczona, zespot utrwalajacy jest
goracy. Ten obszar zostat wyraznie oznaczony. Nie dotykaj go.
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3. Podnies zatrzask przedniej pokrywy i otworz jg przez lekkie
pociagniecie.

N,

5. Podnies lekko boczng pokrywe za brzeg w dwoch pokazanych na
rysunku punktach i pociggnij gérng krawedz na zewnatrz. Podnies
nieznacznie pokrywe, aby odtgczy¢ jg od drukarki. Potdz jg obok
w bezpiecznym miegjscu.

6. Ostroznie rozpakuj nowg ptytke pamigci. Trzymaj jg za krétsze
brzegi tak, aby nie dotykaé zadnej z metalowych czesci.
Szczegodlnie unikaj kontaktu ze ztaczem na krawedzi.
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7. Zwré¢ uwage na mate wycigcie na ztaczu na krawedzi.
Jest ono potoZzone niesymetrycznie, blizej jednego konca.

8. Ustal potozenie gniazda rozszerzenia (1) pamieci RAM.
2
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9. Jezeli gniazdo rozszerzenia pamieci RAM zawiera juz

zainstalowany modut pamieci, nalezy go wyjac¢ przed instalacjg
nowego. Aby wyja¢ modut pamieci, postepuj zgodnie z instrukcja.
Jesli w gniezdzie rozszerzenia nie ma zainstalowanego modutu
pamieci, przejdz do punktu 10.

(a) Ustal potozenie zatrzaskdéw zamykajacych (2) na kazdym
koncu gniazda rozszerzenia pamieci RAM (1).

(b) Nacisnij zatrzaski na zewnatrz w kierunku do srodka
drukarki. Plytka wysunie si¢ nieznacznie.

(c) Uchwy¢ ptytke delikatnie za krétkie krawedzie i wyciggnij
ja z gniazda.

(d) Wi6Z wyjetq plytke do torebki antystatycznej, w ktdra byta
zapakowana nowa ptytka pamieci.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

Trzymajgc nowy modut pamieci za krétsze brzegi, skieruj go
ztaczem do gniazda pamieci. Mate wyciecie powinno znajdowaé
sie blizej tytu drukarki.

Delikatnie wepchnij modut do gniazda rozszerzenia pamieci RAM,
az do oporu i zatrzasnigcia.

Umies¢ trzy wystepy potaczeniowe w prostokatnych otworach
bocznej pokrywy tuz przy spodzie drukarki.

Zamknij gorng czes¢ pokrywy bocznej drukarki i wkreé.srube
zabezpieczajaca usunietg w punkcie 4.

Zamknij przednig i gorng pokrywe, naciskajgc ostroznie z kazdej
strony, az do zatrzasniecia.

Podtacz kabel zasilania i wigcz drukarke.

Gdy drukarka wejdzie w stan gotowosci, wydrukuj w podany
ponizej sposob uktad menu:

(a) Nacisnij przycisk +, aby uzyska¢ dostep do Menu
informacyjnego.

(b) Za pomoca przycisku ENTER wybierz uktad menu.

(c) Powtoérne nacisniecie przycisku ENTER spowoduje wydruk
uktadu menu.

(d) Po wydrukowaniu uktadu menu nacisnij przycisk ONLINE,
aby opusci¢ system menu.

Spéjrz na pierwszg strone uktadu menu.

Na goérze strony, miedzy dwiema poziomymi liniami, wydrukowana
jest biezgca konfiguracja drukarki. Na liscie powinna znajdowaé
sie informacja o catkowitej iloSci zainstalowanej pamigci.

Powinna ona podawac catkowitg ilo$¢ zainstalowanej pamieci.
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Dodatkowy podajnik papieru
1. Wytacz drukarke i odtgcz kabel zasilania.
2. Umies¢ dodatkowy podajnik papieru w wybranym miejscu.

3. Zgodnie z zasadami bezpieczeristwa dotyczacymi podnoszenia
i wskazowkami dotyczacymi ustawiania urzadzenia, umie$¢
drukarke na dodatkowym podajniku papieru:

4. Podtacz kabel zasilania i witacz drukarke.
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Ustawienie sterownikow drukarki w systemie Windows

Po zainstalowaniu w drukarce dodatkowej opcji konieczne jest
uaktywnienie jej w sterowniku Windows. Dopiero wowczas dodatkowe
wiasciwosci bedg dostepne w aplikacjach systemu Windows.

Nalezy pamietac, ze jezeli drukarka jest uzywana w-sieci przez
uzytkownikow kilku komputeréw, sterownik musi zosta¢ dostosowany
na kazdym komputerze.

Zamieszczone ilustracje pokazujg system Windows XP: Inne wersje
systemu Windows mogag sie nieco rézni¢, ale zasady pozostajg takie same.

Jezeli zainstalowana zostata dodatkowa pamie¢, zmiana w sterowniku
drukarki nie jest potrzebna i mozesz poming¢ ten rozdziat.

Jezeli zainstalowano zesp6t dupleks lub dysk twardy, postepuj zgodnie
Z ponizsza instrukcja:

1. Otworz okno Drukarki (,Drukarki
i faksy” w systemie Windows XP)
przy uzyciu menu Start lub Panelu

sterowania systemu Windows.  vercpin s ; I=|'
I Printer Hard Disk h

2. Kliknij prawym przyciskiem
myszy odpowiednig drukarke
i z rozwijanego menu wybierz
polecenie Wiasciwosci.

3. Na zaktadce Opcje urzadzenia
zaznacz pole wyboru zgodnie
z dokonang instalacja.

About

4. Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno Wiasciwosci,
a nastepnie zamknij okno Drukarki.

Szafka pod drukarke

Instrukcja instalacji szafki pod drukarke jest dotgczona do szafki.
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Usuwanie zacig¢ papieru

Stosowanie sie do zalecen zawartych w rozdziale poswieconym
uzytkowaniu réznych nosnikow pozwoli utrzymac je w dobrym stanie
przed drukowaniem i dlugo korzysta¢ z niezawodnie dziatajgcej drukarki.
Od czasu do czasu mogg jednak wystepowaé zacigcia papieru,

a w tym rozdziale opisano sposob ich szybkiego i tatwego usuwania.

Zaciecia sg spowodowane nieprawidtowym podaniem papieru z podajnika
lub w dowolnym punkcie na drodze papieru w drukarce. Po wystapieniu
zaciecia drukarka natychmiast wstrzymuje prace, a alarmowa dioda LED
na panelu stanu (oraz Monitor stanu) informuje o wystgpieniu zdarzenia.
W przypadku drukowania wielu stron (lub kopii) po usunieciu zacietego
arkusza nie mozna zaktadac, ze inne arkusze nie zostang zatrzymane
gdzies na Sciezce papieru. Nalezy je wyjg¢, aby catkowicie usung¢
zaciecie papieru i wznowi¢ normalne dziatanie drukarki.

Gtoéwne elementy drukarki i $ciezka papieru

e A /.-
1
! |
1. Zespot dupleks 6. Panel operatora.
(jezeli jest zainstalowany).
2. Taca odbiorcza w uktadzie 7. Pokrywa przednia.
zadrukiem do gory.
3. Wyjscie papieru. 8. Podajnik papieru.
4. Zespot utrwalajacy. 9. Dodatkowy podaijnik papieru

(jezeli jest zainstalowany).

5. Pokrywa gérna.
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Kody btedéw czujnika papieru

382 381 380, 400
e .,
390
383 [ ] [ ] [ ]
\
R

7

1 / | 391

392

«

371 372

LOKALIZACJA LOKALIZACJA

370 Zespot dupleks * 382 Wyjscie papieru

371 Zespot dupleks * 383 Zespot dupleks *

372 Zespot dupleks * 390 Podajnik
uniwersalny

373 Zespot dupleks * 391 Podajnik papieru

380 Podawanie papieru 392 Dru_gi podajnik
papieru *

381 Sciezka papieru 400 Format papieru

* (jezeli zainstalowano).

1. Jesli duza czes¢ arkusza wystaje z gérnej czesci drukarki,
chwy¢ go i delikatnie pociagnij, aby go wyja¢. Jesli arkusz
nie chce sie wysunaé, nie uzywa;j sity. Mozna go pdzniej
wyjac w tylnej czesci drukarki.
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2, Nacisnij przycisk zwalniajacy gorng pokrywe i otworz jg catkowicie.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Jezeli drukarka byta witaczona, zespét utrwalajacy moze by¢
goracy. Ten obszar zostal wyraznie oznaczony. Nie dotykaj go.

3. Zanotuj rozmieszczenie czterech pojemnikow.

| I

| ‘ﬁ\

1. Pojemnik z tonerem cyjan 2. Pojemnik z tonerem magenta

3. Pojemnik z tonerem zo6ttym 4. Pojemnik z tonerem czarnym

Aby uzyska¢ dostep do Sciezki papieru, nalezy wyjac cztery bebny
Swiattoczute.

4. Trzymajac za Srodek gornej czesci, podnies caty zespét bebna
Swiattoczutego koloru cyjan, tacznie z pojemnikiem z tonerem,
i wyjmij go z drukarki.

) I
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5. Odtéz pojemnik delikatnie na arkusz papieru, aby zabezpieczy¢
meble przed poplamieniem tonerem i unikngé uszkodzenia
zielonej powierzchni $wiattoczutej bebna.

OSTRZEZENIE!

Zielona powierzchnia bebna u dotu pojemnika jest
bardzo delikatna i czuta na $wiatto. Nie nalezy jej dotykac
i wystawia¢ na dziatanie swiatta dtuzej niz przez 5 minut.

6. Powtérz procedure wyjmowania w przypadku pozostatych
zespotow bebndw swiattoczutych.

7. Zajrzyj do drukarki, aby sprawdzi¢, czy widoczne sg arkusze
papieru znajdujace sie w dowolnej czesci modutu pasa.

Y I == )
E_ﬂ" ] I —lc

par===1a
\

==
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> Aby usung¢ arkusz, ktérego wiodaca krawedz znajduje sie
z przodu pasa (1), delikatnie podnie$ arkusz z pasa, pociggnij
go w strone wewnetrznego wgtebienia na bebny i wyjmij.

OSTRZEZENIE!

Do oddzielania arkuszy od pasa nie wolno uzywac ostrych
lub szorstkich przedmiotéw. Ich uzycie moze spowodowac

uszkodzenie powierzchni pasa.

> Aby usuna¢ arkusz z centralnego obszaru pasa (2),
delikatnie oddziel arkusz od powierzchni pasa i wyjmij go.

Ll_nll U U ‘:"Ejj
E_nll U I —=a

e ===1 o
2\\ %

—=
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> Aby usung¢ arkusz wchodzacy juz do zespotu utrwalajacego (3),
oddziel koncowa krawedz arkusza od pasa, przesun dzwignie
zwalniajacq zespdt utrwalajacy (4) do przodu i w dét w celu
zmniejszenia nacisku na arkusz i wyjmij go wzdtuz wgtebienia na
bebny. Nastepnie ponownie podnie$ dzwignie zwalniajaca nacisk.

UWAGA
Jesli arkusz znajduje sie gteboko w zespole utrwalajacym (widac tylko

Jego niewielkg cze$¢), nie nalezy go ciggnac¢ do tytu. W nastepnym
punkcie opisano sposob wyjecia arkusza w tylnej czesci drukarki.

8. Poczawszy od zespotu bebna swiattoczutego w kolorze cyjan,
wioz z powrotem cztery bebny $wiattoczute do wgtebienia na
bebny. Upewnij sie, ze zostaty wtozone w odpowiedniej kolejnosci.

1. Pojemnik z tonerem cyjan 2. Pojemnik z tonerem magenta

3. Pojemnik z tonerem zéitym | 4. Pojemnik z tonerem czarnym
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> Trzymajgc potaczone zespoty za srodek gornej czesci, wtoz je
na miejsce do drukarki, umieszczajac odpowiednio wystepy
na koncach bebna w gniazdach po bokach drukarki.

9. Opusc¢ gorng pokrywe, ale nie naciskaj jej w celu zatrzasniecia.
Pokrywa bedzie chroni¢ bebny swiattoczute przed intensywnym
dziataniem swiatta dziennego podczas sprawdzania pozostatych
obszaréw, w ktorych mogty sie zacia¢ arkusze.

10.  Otwodrz tylng tace wyjsciowa (5) i sprawdz, czy w tylnym obszarze
drogi papieru nie znajduje sie arkusz papieru (6).
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>  Woyciagnij wszystkie arkusze znajdujace si¢ w tym obszarze.

> Jesli arkusz znajduje sie w dolnej czesci obszaru i trudno jest go
wyjac, prawdopodobnie jest zaciety w zespole utrwalajgcym.
W takim przypadku podnie$ gérng pokrywe i, omijajgc bebny,
nacisnij dzwignie zwalniajaca zespotu utrwalajgcego. (4).

S —
E_nll U I ==

(== ='“1"E—"n3/

J#;

U—H

T R

1. Jesli tylna taca wyjsciowa jest nieuzywana, zamknij jg po wyjeciu
papieru z tego obszaru.

12. Nacisnij przycisk zwalniajacy przedniej pokrywy i otworz jg przez
lekkie pociaggniecie.
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13.  Sprawdz, czy pod pokrywg znajduja sie arkusze papieru,
i wyjmij je, a nastepnie zamknij pokrywe.

14.  Wyciagnij podajnik papieru i upewnij sig, ze papier jest
prawidtowo utozony i jest nieuszkodzony, a prowadnice papieru
sg odpowiednio dopasowane do krawedzi stosu papieru.

Po sprawdzeniu wt6z podajnik z powrotem.

15.  Zamknij gorng pokrywe i docisnij zdecydowanie oba jej konce,
az do zatrzasniecia.

Jesliw menu Konfiguracja systemu opcja Odtw. po zacieciu jest ustawiona
na wartos¢ WLACZONE, po usunieciu zaciecia drukarka podejmie probe
ponownego wydrukowania stron utraconych z powodu zaciecia papieru.
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Dane techniczne
C5650/C5850 - N31175B

ELEMENT DANE TECHNICZNE

Wymiary 435 x 563 x 339 mm (szer. x gteb. x wys.) bez zespotu dupleks

Waga ok. 26 kg (bez zespotu dupleks)

Metoda Metoda elektroniczno-fotograficzna, gdzie zrodtem Swiatta jest dioda LED
drukowania

Szybkos¢ C5650: 22 str./min przy drukowaniu w kolorze, 32 str./min przy
drukowania drukowaniu monochromatycznym

C5850: 26 str./min przy drukowaniu w kolorze, 32 str./min przy
drukowaniu monochromatycznym

Rozdzielczos¢

600 x 600, 600 x 1200 dpi lub 600 x 600 dpi x 2 bit

przy gramaturze
80 g/m?

Funkcje Automatyczne pasowanie koloréw

automatyczne Automatyczna regulacja gestosci
Automatyczne zerowanie licznika materiatéw eksploatacyjnych

Pamigé Standardowo 64 MB, opcjonalna mozliwo$¢ powiekszenia do 128 MB
lub 320 MB

System Windows

operacyjny 2000/XP/XP Pro x64 bit Edition*/NT4.0 /Server 2003/Server 2003 x64 bit
Edition*, Vista 32 i 64 bit.
* wylacznie dla procesoréw x86-64. Procesory Itanium nie sg obstugiwane.
Mac
0OS X (10.2 lub nowszy), Classic

Pojemnosé 300 arkuszy — podajnik gtowny

podajnikéw 530 arkuszy — opcjonalny, drugi podajnik

100 arkuszy — podajnik uniwersalny (lub 50 folii lub 10 kopert)

Gramatura
papieru

64 — 120 g/m? — podajnik gtéwny
64 — 176 g/m? — drugi podajnik
64 — 203 g/m? — podajnik uniwersalny

Pojemnosé tac

250 arkuszy na tacy odbierajacej arkusze strong zadrukowang do dotu

odbiorczych (przy gramaturze 80 g/m?)
100 arkuszy na tylnej tacy odbierajacej arkusze strong zadrukowang
do géry (przy gramaturze
Podawanie Taca papieru, podajnik reczny, opcjonalnie dodatkowe tace papieru
iary !
papieru
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ELEMENT DANE TECHNICZNE

Format nos$nika —
wszystkie
podajniki

A4, A5, A6 (tylko podajnik 1), B5, Legal 13/13,5/14 cali, letter, Executive.

Format nosnika —
podajnik
uniwersalny

A4, A5, A6, B5, Legal 13/13,5/14 cali, letter, executive, niestandardowy
(do 1200 mm dtugosci), koperta Com-9, koperta Com-10, koperta
monarch, koperta DL, koperta C5

Typ materiatu

Zwykly, firmowy, folia, dokumentowy, makulaturowy, kartoniki,
chropowaty, etykiety i btyszczacy

Pojemnos¢
podajnika (zalezy
od gramatury

Podajnik papieru: ok. 300 arkuszy
Podajnik reczny: ok. 100 arkuszy

Opcjonalny dodatkowy podajnik papieru: 530

papieru)
Pojemnosé Strong drukowana do géry: ok. 100 arkuszy
odbiornika Strong drukowang w doét: ok. 500 arkuszy
(zalezy od
gramatury
papieru)
Doktadnos¢ Start: £2 mm
wydruku Przekrzywianie sie papieru: £1 mm/100 mm
Powiekszenie/kompresja obrazu: £1 mm/100 mm
Interfejsy
Port USB Dane techniczne portu USB 2.0
(Universal Podiaczanie: port USB typu B
Serial Bus) odiaczanie: po ypu
Kabel: do portu USB 2.0 (ekranowany)
Tryb transmisji: petna szybkos$¢ (480 Mb/s + 0,25% maks.)
L 10 Base T, 100 Base TX
Sie¢

Czas eksploatacji

5 lat lub 420 000 stron

Obcigzenie

Maksymalnie 50 000 stron na miesigc (przecigtnie 4000 stron na miesigc)

Czas eksploatacji
tonera

Pojemnik poczatkowy:

C, M, Y & K:1500 stron przy pokryciu 5%
Wymiana:

Czarny:

8000 stron przy pokryciu 5%

CMY:

C5650 — 2000 stron przy pokryciu 5%
C5850 — 6000 stron przy pokryciu 5%

Czas eksploatacji
bebna
Swiattoczutego

20 000 stron (25 000 przy ciagtym drukowaniu, 18 000 przy 3 stronach
na wydruk i 9000 stron przy 1 stronie na wydruk)
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ELEMENT DANE TECHNICZNE

Czas eksploatacji 60 000 stron A4 (przy 3 stronach na wydruk)
zespotu pasa
transferu

Czas eksploatacji 60 000 stron A4
zespotu
utrwalajacego

Zasilanie 220 do 240V, prad zmienny, 50/60 Hz + 2%

Zuzycie energii Dziatanie: maksymalnie 1200 W, $rednio 490 W (25°C)

Tryb czuwania: maksymalnie 100 W, srednio 150 W (25°C)

Tryb oszczedzania energii: maksymalnie 45 W (drukowanie z predkosciag
20 str./min w kolorze)

Tryb oszczgdzania energii: maksymalnie 70 W (drukowanie z predkosciag
26 str./min w kolorze)

Srodowisko 10 do 32° C/20 do 80% wilgotnosci wzglednej

dziatania (optymalnie 25° C w $rodowisku wilgotnym, 2° C w $rodowisku suchym)
Wytaczona: 0 do 43° C/10 do 90% wilgotnosci wzglednej

(optymalnie 26,8° C w $rodowisku wilgotnym, 2° C w $rodowisku suchym)

Srodowisko 30 do 73% wilgotnosci wzglgdnej przy 10° C; 30 do 54% wilgotnosci
drukowania wzglednej przy 32° C
10 do 32° C przy 30% wilgotnosci wzglednej; 10 do 27° C przy 80%
wilgotnosci wzglednej

17 do 27° C przy 50 do 0% wilgotnosci wzglgdnej przy drukowaniu

w kolorze
Hatas Drukowanie w kolorzeDrukowanie
(poziom ciénienia monochromatyczne
dzwigku) C5650: Dziatanie: 52,6 dB(A) 55,6 dB(A)
Czuwanie: 37 dB(A)
C5850: Dziatanie: 53,8 dB(A) 55,6 dB(A)
Czuwanie: 37 dB(A)

1. Sposéb wyjscia papieru jest ograniczony przez rozmiar papieru, gramature materiatu
i podajnik papieru.

Dane techniczne moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia.
Wszystkie znaki towarowe zostaly potwierdzone.
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Indeks
A

Adresy sieciowe
ustawienia ...

B

Beben $wiattoczuty
czas eksploatacji.........cccceevvvviieeiennnn.
spos6b wymiany
stopien zuzycia

Buforowanie
ustawienia systemu Windows

Cc

Czyszczenie glowic LED ...........cccccveennes

D

Dopasowanie kolorow
drukowanie wzornika barw..................
porady ogdine
sposéb uzyskiwania dostepu .
ustawienia ogdine
wybér Zrédta obrazéow

Drukowanie broszurowe

Drukowanie czerni
blyszczaca lub matowa ..........ccccceees

Dupleks
ograniczenia formatu

i gramatury papieru ...
sposéb instalacji..
wybor w systemie Windows

E

Etykiety
zalecane typy ....cccoeceeveeeeiie e

F

Folie
zalecane typy .....ccoeceeveeenei e
Funkcje menu
Zmienianie ustawien — administrator...
Zmienianie ustawien — uzytkownik......
Funkcje zaawansowane
wigczanie i wytaczanie....

G

Gtéwne elementy drukarki
i Sciezka papieru ..........ccooceeeninincennnnn.

J

Jakos$¢ drukowania
dostosowywanie...........cccccevrineeniennnne

89

. -
.21

54
53

K

Kolejnos¢ drukowania
taca odbiorcza w uktadzie

zadrukiem do dotu-....c.ceeeenniiinisinis 17
taca odbiorcza w uktadzie
zadrukiem do gory ........cccceeeveeineennns 17
Kolor
dostosowywanie .........ccoceevereeiiiiineans 60
Koperty
fadgiii@niciee . TS T R0 19

opcje drukowania ....
opcje ustawien drukarki..............c........
ustawianie opcji drukowania
zmienianie domysinej
drukarki i rozmiaru papieru...
Menu
Menu druku
Menu informac.
Menu koloru
Menu konfig.sys. ..
Menu narzgdziowe ..
Menu nosnika.....
Menu pamieci....
Menu portu USB
Menu sieciowe
Menu uzytkowania
sposob uzywania..

uktad menu...........

ustawienia domysine ..

zapisywanie ustawien aktualnych ....... 65

ZEIOWANIE ...ttt 65
0]
Ogdlny opis drukarki .............ccceeveiiineecns 9
Opcje

PAMIGC ...ttt 91
Orientacja strony

ustawienia w systemie Windows.......... 22

Oszczedzanie energii
czas opoznienia
wigczanie i wytaczanie

P
Papier
kody zaciecia
kody zacigcia papieru.
fadowanie do podajnika..
tadowanie papieréw firmowycl
obstugiwane formaty arkuszy
ustawienie formatu
w systemie Windows .............ccceeeeee 21
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usuwanie zacieé¢
wagi i rozmiary
wybdr gramatury
w systemie Windows.....
zalecane typy
Pas
czas eksploatacji.
sposéb wymiany..
zuzycie
Podajnik uniwersalny
sposéb uzywania
wymiary papieru
Poster printing (drukowanie plakatowe).... 21
Priorytet
priorytet kolejki drukowania................. 25
Protokoty sieciowe
wigczanie i wytgczanie...........ccceeeene 62

R

Rozdzielczos¢
ustawienia w systemie Windows......... 22

T

Toner
czas eksploatacji
sposéb wymiany..
stopien zuzycia

U

ustawienia domysine drukarki
ustawienia domysine

systemu Windows ...........ccoceeeeeiennnne 24
Ustawienia drukowania
SPOSODb ZaPISU ....ocveeiiiiiieieieeeee 21

Y4

Zespot utrwalajacy
czas eksploatacji
spos6b wymiany..

zuzycie
Znak wodny
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Oki dane kontaktowe

Oki Systems (Polska) Sp. z o.o.
Leszno 14, 91" Floor

01-192 Warszawa

Polska

Tel: +48 22 535 69 99
Fax: + 48 22 535 69 98
Website: www.oki.com.pl
E-mail: oki@oki.com.pl
Hotline: 0800 120066
E-mail: tech@oki.com.pl
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